


LEY DE ACCESO A LA INFORMACION SPOPAL SB'O'UMAL YIKNAB'IL
PUBLICA COMENTADA: SLUMALTE'

DECRETO NUMERO 57-2008 YIKNAB'IL 57 -2008
El congreso de la republica de Guatemala

CONSIDERANDO: YICHYUJAL:

Que la Constitucién Politica de la Republica de | 1© ha Ch'anh Niwan Yiknab'l Chonhab' Slumal
Guatemala, dentro de sus fines considera la aykan och t'a skal tas pechb'il yalj'anh k'inal, kolanil

vida, la libertad y la seguridad de las personas yethstanhwumhal r?nlrlnaholk snlllalzen chhonr;]abl, syalg
como fines del Estado, teniendo a la persona to ha anima ha heb’ syal stzolbitan chonhab’, smo

ot fi ' del d il sb'a heb' smunlaj och yik sk'ewanfik tz'ilchaj jun
como — sujeto —y fin —del —orden - SoCial, | o\ 5chilal yuj masanil yanimahil chonhab' Sumalte'.
organizandose para que ésta logre su pleno

desarrollo y se consiga el bienestar de todos los

ciudadanos. YICHYUJAL:
To ha yajalil yet' smunlajumal chonhab' to sch'oxng
CONSIDERANDO: chonhab' yaj heb' yujto ha chonhab' tik tz'ak'an

Que los funcionarios y empleados publicos son | heb', ha tas syal Cha'anh Niwan Yiknab'il tik to
simples depositarios del poder que emana del | anima yiblichal yaji yujto ha heb' tz'ak'an o
pueblo; que el texto constitucional determina | smunlajum yik smunlaj och t'a chonhab', hana jun m
que la soberania radica en el pueblo el que la | junok yajalil, smunlajumal chonhab' yet' junok ani
delega para su ejercicio en los organismos del | niwan yelk'och yib'anh Yiknab'il tik.

Estado y que ningun funcionario, empleado

publico ni persona alguna es superior a la ley. YICHYUJAL:
To ha Chanh Niwan Yiknab'il tik syalkan t'a ch'anh
CONSIDERANDO: tz'alchaj el t'a skal anima tastak sk'ulej yet' tasta

Que la Carta Magna establece con absoluta | Smunlaj och heb’ munlajum yilan anima, ichok |
determinacién la publicidad de los actos y la | kolan yoch anima ta jun jun makanh munlajel ayocf
informacion en poder de la administracion | Yalanh yajalil ta tastak sb'o'o, malaj junok tas §
plblica, asi como el libre acceso a todas las | Ye'kan ta skal ichok junizanh tambrel ix ilchaj ta yol

instituciones, dependencias y archivos de la | Canh Niwan Yiknabil.
misma, sin mas excepciones que las previstas

en el citado texto constitucional. YICHYUJAL:

To yik junyamanh tz'aj yalan yik anima yik syal yo
: pax heb' tay ab'ix tajti smunlaj ockmunlajum
Que para SN el der(_a,cho de las personas chonhab' yet' tastak sk'ulagmunlajumal yet' jun jur
a acceder a la informacion en poder de Ia | naranh munlajesyaman sk'a'el yettuminal chonhab'
administracion publica y a todos los actos, entes | ghipyej totz'och junok yichb'anelal tz'ik'anb'ey juntzan
€ Instituciones que manejan recursos del yichb'anil Ch'anh Niwan Yiknab'il, to ay junok hu'u
Estado bajo cualquier concepto, se hace | tz'ak'an yip mato syaelal yoch ta tzolayihlan yik
necesario emitir las normas que desarrollen | anima, hana to stzib'chaj kan t'a yojohtzanh abix
esos principios constitucionales a efecto de | manh smojoklaj talta t'a anima yejuntzanh k'ub'eltal
contar con un marco juridico regulatorio que | yik max ochkanlaj t'a yolsk'afunok anima skomof
garantice el ejercicio de esos derechos y, que | alan juno tas.
establezca las excepciones de la informacion
confidencial y reservada, para que ésta no

CONSIDERANDO:
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guede al arbitrio y discrecionalidad de persona
alguna.

CONSIDERANDO:

Que en armonia y consonancia con lo
anteriormente considerado, con base en el texto
constitucional de Guatemala y los instrumentos
internacionales sobre derechos humanos
suscritos y vigentes en el pais, se hace
necesario emitir una ley que desarrollando esos
derechos defina los principios, objetivos,
procedimientos y en general aquellos aspectos
necesarios para darle seguridad y certeza a
todas las personas, consiguiendo hacer efectivo
su derecho al acceso a la informacion publica y
a su participacion dentro de la auditoria social y
fiscalizacion ciudadana hacia todos los
funcionarios, empleados publicos, organismos,
instituciones y en general hacia todo aquel que
maneje, use, administre o disponga de recursos
del Estado de Guatemala.

POR TANTO:

En uso de las atribuciones que le otorga el
articulo 171 literal a) de la Constitucion Politica
de la Republica de Guatemala,

DECRETA:
La siguiente:

Ley de acceso a la informacion publica

TITULO PRIMERO

CAPITULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1. OBJETO DE LA LEY. La
presente ley tiene por objeto:

1. Garantizar a toda persona interesada, sin
discriminacion alguna, el derecho a solicitar
y a tener acceso a la informacion publica en
posesion de las autoridades y sujetos
obligados por la presente ley;

YICHYUJAL:
To junyamanh junmolanh tz'aj yet' juntzanh yicyy
ix'ilchaj t'a sb'ab'elal, t'a stzolalil juntzanhtz'ib'ab'il
Ch'anh Niwakil Yiknab'il yet' juntzanh syamk'al
masanil Niwak Chonhab' t'a yib'anh Yalumal Sya'
Anima ayoch t'a stzolalil b'aj yak'klkan skab' heb
yajalil t'a yol Chonhab' Slumalte', yik tz'och
smunlajelal yalan yik anima snib'ej to tz'ak'chaj jur
Yiknab'il tz'alanyichb'anelal, tas specha’, tas ol'aj sb
yet'smasanil juntzanh tastak snib'ej, yik tza'ak'chaj
stanhwumal mas@nmanima, yik so'an tz'aj yoch anin
t'a ab'ix yik chonhab' yet' yoch t'a skal heb' sayar
tajtil amunlaj munlajum t'a chonhab' yet' heb' sk'an
yab' smunlajel heb' smunlajum niwak yikb'etz, h
munlajum chonhab’, jun jun makanh munlajel ay
yalanh yik yajal yet'" masanil heb' syamk'ab'a
sk'anani, tz'ilani, matotz'alani t'a syamk'ab'il ye
stuminal ChonhalSlumalte'.

YUJCHI":

Yik sk'anchaji mayo tz'och t'a stzolalil tas syalkan
t'a yol ch'anh Niwakil Yiknab'il Chonhab' Slumalte'
cheknab'il 171 , t'a yol b'ab'el t'ilanh

SB'O'AN ELTA:

Jun tik:

YIK'NAB'IL YAB'IXAL TASTAK SB'O
YAJAL

B'AB'EL B'l
B'AB'EL MAKANH
YALNAB'IL YIK SMASANIL

1 Cheknab'il. Snib'b'en jun yiknab'il tik. Ha
jun yiknab'il tik ay snib'b'en:

1) Syak' t'a yol sk'ab' anima snib'ani, sk'anani yet' y
t'a abix yik chonhab' ay t'a yol sk'ab’ yajal yet' an
smunlaj och t'ay, yuj jun ch'anh Iknatilk, malaj junok
mach spatikejkan eli;

2) Syak' t'a yol sk'ab’ jun jun anima yalan yijtakan
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2. Garantizar a toda persona individual el
derecho a conocer y proteger los datos
personales de lo que de ella conste en
archivos estatales, asi como de las
actualizaciones de los mismos;

3. Garantizar la transparencia de la
Administracion publica y de los sujetos
obligados y el derecho de toda persona a
tener acceso libre a la informacién publica;

4. Establecer como obligatorio el principio de
méxima publicidad y transparencia en la
administracién publica y para los sujetos
obligados en la presente ley;

5. Establecer, a manera de excepcion y de
manera limitativa, los supuestos en que se
restrinja el acceso a la informacién publica;

6. Favorecer por el Estado la rendicion de
cuentas a los gobernados, de manera que
puedan auditar el desempefio de la
administracién publica;

7. Garantizar que toda persona tenga acceso
a los actos de la administracion publica.

COMENTARIO:

El articulo 1 de la Ley, prescribe que el objeto
de la misma se centraliza en regular los
siguientes aspectos y garantizar la aplicacion de
dicha regulaciébn a casos particulares: a) La
solicitud y el acceso a la informacion publica; b)
El conocimiento y la proteccion de los datos
personales de los ciudadanos (Habeas Data); c)
La transparencia de la Administracion Publica y
de los Sujetos Obligados; d) ElI desarrollo del
Principio de Méaxima Publicidad. Dentro de la
esfera de la democracia participativa, la Ley
establece preceptos que permiten el efectivo
ejercicio de la fiscalizacion y obliga a los
organos gubernamentales a rendir cuentas, a
través del ejercicio del principio de Maxima
Publicidad; e) La determinacion de las

eli, stanhwani tastak ay mdtib'ab'ilkan t'a yol ch'an
hu'um b'aj ay yalan yik sik'bilkan t'a yol chonhg
ichok juntzanh ak'to sb'ochaiji;

3) Syak' cheklaj tajtil sb'ey munlajel yik chonhab',
yet' anima smunlaj och t'ay, yet' pax yalan giksanil
anima to kolan yoch heb' t'ay ab'ix yikonhab';

4) Scheklaj kani, to ha yichb'anil yik ak'oj el ab'ix
yet' scheklaj el munlajel yik chonhab', yet' ani
smunlaj och t'ay to yowalil syak' el heb' yojtakej

el masanil anima tastak sb'o'i;

5) Scheklaj kanito tz'elkani mato syamchaj och wa
juntzanh ab'ix manh smojoklaj sch'oxchaj elta
anima;

6) To ha yajalil chonhab' tz'alani to ha munlajum
sb'islitej'em smunlajel heb', yik syal saychajyil ta
smunlaj och heb' t'a chonhab';

7) To skan t'a yosk'ab' anima to kolan yoch heb'
t'a stzolallis tajtil smunlaj och heb' smunlajghonhab’.




excepciones a los derechos consignados en la
Ley y; f) La contribucion de la Ley a la rendicion
de cuentas por parte del Estado, para permitir
auditar su desemperio a los gobernados.

El articulo 1 de la Ley al regular el derecho de
solicitar y tener acceso la informacién publica,
de toda persona interesada, sin discriminacion
alguna, desarrolla esencialmente los siguientes
articulos de la Constitucion Politica de la
Republica:

a. El articulo 4°. de la Constitucion Politica de la
Republica, el cual regula la igualdad en
dignidad y derechos.

b. El articulo 28 de la Constitucién Politica de la
Republica, el cual regula el derecho de peticion;

c. El articulo 29 de la Constitucién Politica de la
Republica el cual regula la libertad de acceso a
los tribunales, dependencias y oficinas del
Estado;

d. El articulo 30 de la Constitucion Politica, el
cual regula la publicidad de todos los actos de
la administracion y el derecho de Ilos
interesados a obtener en cualquier tiempo
informes, copias, reproducciones, y
certificaciones 'y la exhibicibn de los
expedientes que deseen consultar, asi como las
excepciones cuando se trate de asuntos
militares o diplomaticos de seguridad nacional o
de datos suministrados por particulares bajo
garantia de confidencia y;

e. El articulo 31 de la Constitucion Politica de la
Republica, en cual regula el derecho de toda
persona de conocer lo que de ella conste en
archivos, fichas o cualquier otra forma de
registros estatales y la finalidad a que se dedica
esa informacion, asi como su correccion,
rectificacion y actualizacion.

ARTICULO 2. NATURALEZA. La presente ley
es de orden publico, de interés nacional y

2 Cheknab'il. Tas yet'nak. Ha jun Yiknab'il tik yik
anima’, olsk'an masanil chonhab’, niweatk'och t'a sa
anima; ay syiknab'ilal yet' tastatd'ik'an yak'an t'ay
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utilidad social; establece las normas y los
procedimientos para garantizar a toda persona,
natural o juridica, el acceso a la informacién o
actos de la administracion publica que se
encuentre en los archivos, fichas, registros,
base, banco o cualquier otra forma de
almacenamiento de datos que se encuentren en
los organismos del Estado, municipalidades,
instituciones auténomas y descentralizadas y
las entidades privadas que perciban, inviertan o
administren  fondos  publicos, incluyendo
fideicomisos constituidos con fondos publicos,
obras o servicios publicos sujetos a concesion o
administracion.

COMENTARIO:

El articulo 2 de la Ley, regula que la esencia de
las disposiciones normativas contenidas en la
Ley de Acceso a la Informacion Publica, se
sintetiza en tres aspectos: a) Que la Ley es de
orden publico. Lo que implica que la obediencia
a sus preceptos deviene insoslayable, pues
impone deber juridico a los sujetos destinatarios
de la misma; b) Que es de interés nacional.
Dado que desarrolla articulos constitucionales
gue regulan derechos humanos, cuyo respeto y
reconocimiento representa una aspiracion
legitima de los ciudadanos y; c) Que es de
utilidad social. Al regular y desarrollar el
derecho sin discriminacion en cuanto a los
sujetos legitimados, para solicitar y acceder a la
informacion publica, constituir un instrumento
valioso para mantener la paz social y para que
los gobernados ejerciten su derecho de
participar directamente en la fiscalizacion de las
entidades gubernamentales.

Este articulo establece claramente quienes son
los sujetos obligados, de manera que no pueda
alegarse en ningun caso, indeterminaciéon de la
Ley para negar el ejercicio de alguno de los
derechos regulados y garantizados en ella; Al
determinar como sujetos obligados, a las
entidades privadas que perciban, inviertan o
administren fondos publicos, asi como a las
personas que tengan a su cargo fideicomisos
constituidos con fondos publicos, desarrolla en

masanil anima, t'a skomonalet' t'a heb' ay yun
yanimabhil yichanh, ha b'ayab’ ab'ix anima mato tajt
yik'’chajb’ey munlajeyik chonhab' aykan t'a yu'umal, {
b'ajtil tz'ib'ab'ikani, t'a k'ub’b'en mato sik'nub’ tumin r
junukxo yalnhej tas stzolalil sik'chaj tastak b'ob'i
tzilchaj t'a skal munlajel yik chonhalXapiltu, jun jun
makanh munlajel yik sb'a sch'okggt' tastak pukan t'
skal jun jun chonhab', jantghax tas yik b'a sch'okoj
tz'ilani mato tz'ab'anisyak'och stumin t'a spatik ma
syamk'ab'egtumin chonhab' tz'ochpax kan tastak ay
ocht'a yol sk'ab' yitnub'al chonhab’, niwak munlajel
mato jantak sk'atk'ub' chonhab' ayoch syamklpb'




forma extensiva los articulos 232 y 237 de la
Constitucion Politica de la Republica, haciendo
operante el Principio de Maxima Publicidad.

ARTICULO 3. PRINCIPIOS. Esta ley se basa
en los principios de:

1. Méxima publicidad;

2. Transparencia en el manejo y ejecucion
de los recursos publicos y actos de la
administracion publica;

3. Gratuidad en el acceso a la informacion
publica;

4. Sencillez y celeridad de procedimiento.

COMENTARIO:

El articulo 3 de la Ley, establece una
incorporacion por referencia, de los principios
que fundamentan la misma, no implicando
necesariamente que de su interpretacion no
puedan surgir principios implicitos, en
concordancia con la semantica de la Ley.

Los principios constituyen guias interpretativas,
mandatos de optimizacion, a la luz de los uales
deben interpretarse las disposiciones legales,
teniendo ademas un valor expreso en el
momento en que Nnos encontramos ante una
disposicion que no resulte clara en cuanto a su
sentido y alcance.

La Ley taxativamente establece como
Principios: 1) Maxima Publicidad: Conforme la
propia definiciébn que la Ley ofrece sobre dicho
principio, AToda i nfo
cualquier sujeto obligado, es publica. No podra
ser reservada ni limitada sino por disposicion
constitucional 0 | e g a
publicidad constituye la regla general mientras
que la reserva y la confidencialidad Ila
excepcion, y, en todo caso de ambigiedad u
oscuridad normativa, debera preferirse la
interpretacion que permita el acceso a la

informacion solicitada o, que de oficio deba

3 Cheknnab'il. Yichb'anelal. Ha jun Yiknb'il tik
skolsb'a t'a juntzanh yichb'anel tik:

1) To niwan tz'ajelta ab'ix t'a anima;

2) To scheklaj elta tastil tz'aj sk'anchaj sb'oc
syamk'ab'il yet' stuminlal chonhab' yet' tas tz'utaj
syamk'ab'aj sk'a'el chomnhab;

3) Nab'anhej tz'och anima yab' ab'ix yik chonhab’;

4) So'anhej hana elanhchamel tz'aj yelta ab'ix chi'.




ponerse a disposicion de los interesados. Esto
en concordancia con una politica publica que
busca maximizar el uso social de la informacion,
dentro de la organizacion gubernamental. La
regulacion de este principio tiene como finalidad
evitar: a) ElI manejo discrecional de Ila
informacion, asi como que los funcionarios
publicos puedan apropiarse de archivos vy
documentos administrativos como si fueran
propios y no de la Institucién y; b) El secreto
administrativo que supone negar
sistematicamente  cualquier  solicitud de
informacion por parte de los ciudadanos y no
dar cuenta de las razones de las acciones
gubernamentales, situaciones propias de los
Estados autoritarios donde la informacion es un
bien de acceso restringido a quienes detentan
el poder; 2) Transparencia en el manejo y
ejecucion de los recursos publicos y actos de la
administracion publica: Este principio de deduce
del principio de Maxima Publicidad. Se refiere a
las decisiones y procesos asumidos por el
Estado que dotan de contenido sustantivo a los
principios democraticos de responsabilidad,
publicidad e inclusibn en la agenda
gubernamental, con la finalidad de eliminar la
asimetria en la informacion de la accion publica
y de vincular las decisiones tomadas por los
organos gubernamentales a la exigencia de
este principio; 3) Gratuidad en el acceso a la
informacion publica: Este principio pretende no
hacer oneroso a los gobernados, el ejercicio de
un derecho humano cuyo reconocimiento,
proteccién y garantia, corresponde al Estado,
por lo tanto, no debe representar para el
interesado erogacion alguna salvo los casos en
gue desee reproducir la informacion solicitada;
4) Sencillez y celeridad en el procedimiento:
Este principio implica que para el ejercicio de
los derechos otorgados por la Ley, no deben
exigirse requisitos que la misma no exija en su
contenido; que los instrumentos disefiados por
los sujetos obligados para la solicitud de la
informacion publica, sean de contenido claro y
simple y; que los sujetos obligados, cumplan
efectivamente con los plazos establecidos en lo
gue la Ley les imponga deber juridico,




procurando que el procedimiento culmine lo
mas pronto posible.

ARTICULO 4. AMBITO DE APLICACION.
Toda la informacion relacionada al derecho de
acceso libre a la informacion contenida en
registros, archivos, fichas, bancos, o cualquier
otra forma de almacenamiento de informacion
publica, en custodia, depdsito o administracion
de los sujetos obligados, se regira por lo que
establece la Constitucion Politica de la
Republica de Guatemala y la presente ley.

COMENTARIO:

El ambito material de aplicaciéon de la Ley, lo
constituye toda aquella informacion publica en
poder de los sujetos obligados, indistintamente
del medio fisico que la contenga y la extension
y los limites de dicho ambito, estaran
determinados por la Constitucion Politica de la
Republica y por la Ley de Acceso a la
informacién publica.

ARTICULO 5. SUJETO ACTIVO. Es toda
persona individual o juridica, publica o privada,
gue tiene derecho a solicitar, tener acceso y
obtener la informacion publica que hubiere
solicitado conforme lo establecido en esta ley.

COMENTARIO:
En armonia con el contenido del articulo 1 de la
Ley, al consignar como sujeto activo a toda

persona, no realiza ningun tipo de
discriminacion, ni por razén de edad, de etnia,
de raza, de nacionalidad, de condicion

econdmica, de religion, etc., obligando a que el
derecho de peticion sea interpretado de la
manera mas amplia posible.

El derecho a la informacion se construye como
un derecho subjetivo, por lo que el sujeto activo,
es cualquier persona, no importando su
nacionalidad, ciudadania o edad, y no siendo un
derecho politico, su ejercicio no se vincula al
estatus de ciudadano.

4 Cheknab'il. Samkb'en b'aj tz'och t'a

yoklemal. Masanil ab'ix b'aj ay yalan yik animyab'ani
jantak sik'bilkan t'a yol yu'umal, mato tjanokxo
stzolalil sik'b'ilkan ab'ix yik chonhab' aya yol sk'ab
smunlajumal, to ol'ik'’chajb’ey icholas yajkan t'a yo
ch'anh Niwan Yicknab'il yéjunyik'nab'il tik.

5 Cheknab'il. Yanimahil. Haton masanil animahok
pax heb' ay t'a san yajal, yik chonhab' mgito sb'a
sch'okoj ay yalan yik yochi sk'anan junah'ix yik
chonhab' yet' yoch t'a yolsk'ab heb' juradXix sk'ana
ichok yajkan t'a yol jun yiknab'il tik.

6 Cheknab'il. Smunlajumal. Haton masanilanima
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ARTICULO 6. SUJETOS OBLIGADOS. Es
toda persona individual o juridica, publica o
privada, nacional o internacional de cualquier
naturaleza, institucion o entidad del Estado,
organismo, Organo, entidad, dependencia,
institucibn 'y cualquier otro que maneje,
administre o ejecute recursos publicos, bienes
del Estado, o actos de la administracion publica
en general, que esta obligado a proporcionar la
informacién publica que se le solicite, dentro de
los que se incluye el siguiente listado, que es
enunciativo y no limitativo:

1. Organismo  Ejecutivo, todas  sus
dependencias, entidades centralizadas,
descentralizadas y autbnomas;

2. Organismo Legislativo y todas
dependencias que lo integran;

3. Organismo Judicial y todas

dependencias que lo integran;

Todas las entidades centralizadas,

descentralizadas y autbnomas;

Corte de Constitucionalidad,;

Tribunal Supremo Electoral;

Contraloria General de Cuentas;

Ministerio Publico;

Procuraduria General de la Nacion;

10 Procurador de los Derechos Humanos;

11.Instituto de la Defensa Publica Penal;

12.Instituto Nacional de Ciencias Forenses
de Guatemala;

13.Registro Nacional de las Personas;

14.Instituto de Fomento Municipal;

15.Instituto Guatemalteco de Seguridad
Social;

16. Instituto de Prevision Militar;

17.Gobernaciones Departamentales;

18. Municipalidades;

19.Consejos de Desarrollo Urbano y Rural,

20.Banco de Guatemala;

21.Junta Monetaria;

22.Superintendencia de Bancos;

23.Confederacion Deportiva Auténoma de
Guatemala, federaciones y asociaciones
deportivas nacionales y departamentales
que la integran;

24.Comité Olimpico Guatemalteco;

las

las

H
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ichok pax heb' ay t'a sat yajal, yik chonhat#to yik
sb'a sch'okoj, niwak chonhab' matoasanil niwaki
chonhab' yalxonhej tas ygichb'anil, jantak ch'okh'ok
munljelal mato yik yajal, jantak molb'ohab'il mat
spopal jantakmunlajel sb'ey yu'uj wach'chum t
junokxo  munlajelal  sk'amnani, tz'ik'anb'eyo
syamk'ab'arsk'a'el chonhab', sk'a'el yajal, mato tasta
sb'ochaji, sk'ulaji t'a yik'chajb’'ey masanif yowalil
syak' elta ab'ix yik chonhab' sk'anchajh@b’, t'a ska
juntzanh t'z'och t'a skal jun jit'anh bk, to tz'alchaj eltg
malaj tas syaman och wa'an.

1. Popal yajal, masanil lokan och yet'téstak yilji och
smolb'aji yet spukax eliet' jartak yik sb'a t'a xch'oko;j.

2. Popal Db’o”’ y i kch yebok.
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3. Popal sb'onab'il och yiknab'il yet' machtakan och
yet'ok.

4. Tastak vyilji och smolb'aji yet spukax sfet jantak
yik sb'a t'a xch'okoj.

5. Kolumal niwakilyiknab'il.

6. Spatil Niwan Yajal Sik'oj.

7. Yilumal Masanil B'islab’ Tumin

8. Pojyaj llum jichb'enelal howal

9. Alun yalyik Masanil Anima t'a Chonhab'
10.

Alum Ya'elal Anima

11. Spatil Aloj Ya'elal Chonhab'

12. Spatil Sayoj'ek’ Mulal

13. StzolaliTz'ib'nub'al Anima sat yajal.

14. Spatil B'aj Tz'ik'chaj B'ey Smunlajel Kapiltu

15. Tzatzil munlajum.

16. Instituto de Prevencion Militar.

17. Yajalil jun jun Chonhab' t'a Smakb'en Slumalte’
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25.Universidad de San Carlos de

Guatemala;

26.Superintendencia de  Administracion
Tributaria;

27. Superintendencia de

Telecomunicaciones;

28.Empresas del Estado y las entidades
privadas que ejerzan funciones publicas;

29.0rganizaciones No Gubernamentales,
fundaciones y asociaciones que reciban,
administren o ejecuten fondos publicos;

30.Todas las entidades de cualquier
naturaleza que tengan como fuente de
ingresos, ya sea total o parcialmente,
recursos, subsidios o aportes del Estado;

31.Las empresas privadas a quienes se les
haya otorgado mediante permiso,
licencia, concesion o cualquier otra forma
contractual la explotacion de un bien del
Estado;

32.0rganismos y entidades publicas o
privadas internacionales que reciban,
manejen o administren fondos o recursos
publicos;

33.Los fideicomisarios y fideicomitentes de
los fideicomisos que se constituyan o
administren con fondos publicos o
provenientes de préstamos, convenios o
tratados internacionales suscritos por la
Republica Guatemala;

34.Las personas individuales o juridicas de
cualquier naturaleza que reciban,
manejen o administren fondos o recursos
publicos por cualquier concepto,
incluyendo los denominados fondos
privativos o similares;

35.Comités, patronatos, asociaciones
autorizadas por la ley para la
recaudacion y manejo de fondos para
fines publicos y de beneficio social, que
perciban aportes o donaciones del
Estado.

En los casos en que leyes especificas regulen o
establezcan reservas 0 garantias de
confidencialidad deberan observarse las
mismas para la aplicacion de la presente ley.

18. kapiltu.

19. Ikumb'ey tas Tz'ik'an Sk'ewa'anh yblorhab' yet'
sk'alumal.

20. Sunil Sik'nub’ Tumin t'a Slumalte'

21. Molanhil yik k'en tumin.

2 2. Yamnub' al Si k'"nub’ a
23. Syamanil tajnel yiksb'a t'a slumalte, yamanb'
stajnelal slumalte yet smakb'enal chonhab' lokar
yet'ok.

24. Yamaniltajnel Slumalte'.

25. Yamnub'al anhil kuywal yik Slumal tekuchan
Universidad de San Carlos de Guatemala.

26. Yamnub'al yilumal k'en alkawal yik yajal.
27. Superintendencia de Telecomunicacion.

2 8. Ni wak sayo] m ¢ junjzanhxo
yiksb’> a xch’”okoj ma s munl

29. Molanhil manh vyikoklaj yajal, ichok juntzan
yichb’”anil mol b’ a yet
sb’eyk’”0ol ani mato sk'an

30. Mas anil swach’”ilal
tz'elta stuminal, & junelnhej ma t'a b'ekanhilnhg
syamk'ab'il, syak' s ma k

31. Juntzanh niwak sayoj melyutumin wikb > a s
t>a machtak b’ aj t z’ akd
sk'ulej junok tas, wach'chum tas junokxo tzolalil b'aj
tzi'kchajeltajunos wec h' i 1 al t ' a s 1

32. Popal yet chaijtil yilchaj och t'a hoyan petan mat
yik sb'a xch'okoj t'a yoyib'anh k'inal juntzanh xcha'an
sk'anlab'ani ma sb'eyk'olan stuminal hoyan petan.

33. T'a swa'ch'ilal ma swach'ilalok, tz'akchaj karheb'
lokan och ma sb'eyk'olastuninal hoyan petan ma b
smajnaji, mato tz'el slajti‘al, tz'alub'tanhaj t'a yol

yib'anh K'inal tz'ib'ab'il kan yuj Smakb'enal Slumalte'
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COMENTARIO:

El articulo 6 de la Ley, establece que cualquier
persona individual o juridica, publica o privada,
nacional o internacional es sujetoobligado,
siempre se encuentre subsumido en lo que
describen los siguientes enunciados: a) Que
maneje recursos publicos o bienes del Estado;
b) Que administre recursos publicos o bienes
del Estado; c) Que ejecute recursos publicos o
bienes del Estado y; d) Que ejecute actos de
administracion publica en general.

No obstante la Ley contiene un listado de
sujetos obligados, el mismo no constituye una
limitante sino simplemente enuncia algunos de
los sujetos obligados, pudiendo incluirse a
cualesquiera otros, cuyas funciones o0
actividades sean subsumidas por el supuesto
normativo.

Con el objeto de evitar Ila oposicion
contradictoria con alguna o algunas normas del
ordenamiento juridico la Ley establece que si en
otros instrumentos normativos se establecen
reservas o garantias de confidencialidad para la
informacion publica que algin o algunos sujetos
obligados tuvieren en su poder, debera
observarse el contenido de los mismos previo a
proceder a su aplicacion.

34. T'a jun jun anima, mato ichok heb' ay t'a sat y
ichok junjunxo makanh jutzanh xcha'ani, sk'anlab'a
ma sb'eyk'olan stuminal hoyan petan wach'chum
munlajelal, ichok b'aj tz'och lokan stuminal t'a xch'o
mato junkxo lajan yet'ok.

35. Kumite, yajal, yamanb'ahil akb'il elta yuj ch'a
yiknab'il b'aj smolb'aj yet sk'anlal’'stuminal pechb'i
t'a sb'i chonhab', swach'ilal hoyan petan tz'ilan
stuminal chonhab'.

K'inalok ne'ik t'a ch'anh yiknab'il b'aj syalkani ma
tz'iba b'ilkkani ma b'aj syalkan stek'anil t'a sjunk'olali
yowalil syillaj sb'a yik sk'anchaj jun ch'agtknab'il tik.

7 Cheknab'il. Tz'ak'b'itaj Ab'ix. Ha heb' smunlajumé
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ARTICULO 7. ACTUALIZACION DE
INFORMACION. Los sujetos obligados deberan
actualizar su informacion en un plazo no mayor
de treinta dias, después de producirse un
cambio.

COMENTARIO:

La informacidén que es puesta a disposicion de
los interesados, debe ser fiel y servir de fuente
de consulta idénea, es por ello que la Ley obliga
a mantener actualizada la misma. No tendria
sentido dar a conocer informacion
desactualizada, ya que ello haria ineficaz el
ejercicio de los derechos otorgados por esta
Ley.

ARTICULO 8. INTERPRETACION. La
interpretacion de la presente ley se hara con
estricto apego a lo previsto en la Constitucion
Politica de la Republica de Guatemala, la Ley
del Organismo Judicial, los tratados y convenios
internacionales ratificados por el Estado de
Guatemala, prevaleciendo en todo momento el
principio de maxima publicidad.

Las disposiciones de esta ley se interpretaran
de manera de procurar la adecuada proteccion
de los derechos en ella reconocidos y el
funcionamiento eficaz de sus garantias y
defensas.

COMENTARIO:
El articulo 8 de la Ley establece la metodologia
de su interpretacion.

En primer lugar, establece que se debe recurrir
como referencia a fuentes interpretativas
distintas de su texto; a la Constitucion Politica
de la Republica, a la Ley del Organismo udicial
y a los Tratados Internacionales ratificados por
el Estado de Guatemala.

Resulta obvio que cualquier interpretacion que
se haga, del texto de la Ley, debe estar en
concordancia con la interpretacion pertinente,
de la Constitucion Politica de la Republica en lo
gue ésta se relacione con el contenido de la
Ley, y con la Ley del Organismo Judicial en

yowalil syak'b'itej juntzanh ab'ix chi' heb’, t'a jun
yempo max ekb'atlaj t'a lajunhe' xchawinakil K'ul
hayik tz'och xik'ul mato sk'exwi.

8 Cheknab'il. Tas tz'aj Sk'anchaji: Ha tas tz'aj
sk'anchaj ch'anh yiknab'il tik to ichok yaj tz'ib'chajk
t'a ch'anh Niwakil Yiknab'il Chonhab' Slumalte, Ch's
yiknab'il yik popal yiknab'il, juntzanh tz'alub'tanhaji y
lajti'al chonhab' ay t'a yolglanh K'inal, tz'ib'abilkan yuj
smakb'enal chonhab' Slumalte'. yuj chi' yow
maxyaktejlaj yel yab'ixal tastak sb'o'i sk'ulaji.

Tastak syalkan t'a yol ch'anh yiknab'iltik yowalil wa:
t'zaj sk'anchaj yet' stanhwaji, yalan yik t'a yojtakaj
yet' tajil smunlaj'och t'a stek'anil yet' spakan sb'a.




cuanto a las reglas de interpretacion y
aplicacion de la Ley, siendo que la segunda es
un instrumento que permite integrar la Ley en
casos atipicos, dificiles o no contemplados en la
misma.

En cuanto a los tratados internacionales, en
especial los que hacen referencia a Derechos
Humanos, como ocurre en el presente caso,
poseen dentro del ordenamiento juridico una
posicion privilegiada que los ubica en una
posicion jerarquicamente superior a las normas
juridicas ordinarias, debido al contenido del
articulo 46 de la Constitucion Politica de la
Republica; es por ello que, en la medida que su
contenido se relacione con la Ley, también
poseen un valor interpretativo dentro de su
ambito material.

Por dltimo en todo caso el principio rector de la
interpretacion de la Ley consiste en el de
Maxima Publicidad, por lo que debe preferirse
aquella interpretacion que permita el acceso a
la informacion publica que aquella que la
restrinja.

ARTICULO 9. DEFINICIONES. Para los efectos
de la presente ley, se entiende por:

1. Datos personales: Los relativos a
cualquier informaciébn concerniente a
personas naturales identificadas o
identificables.

2. Datos sensibles o datos personales
sensibles: Aquellos datos personales
gue se refieren a las caracteristicas
fisicas 0 morales de las personas o0 a
hechos o circunstancias de su vida
privada o actividad, tales como los
habitos personales, de origen racial, el
origen étnico, las ideologias y opiniones
politicas, las creencias o convicciones
religiosas, los estados de salud fisicos o
psiquicos, preferencia o vida sexual,
situacion moral y familiar u otras
cuestiones intimas de similar naturaleza.

9 Cheknab'il. Syalek'ochi:lchok xchoxeli mato
tas sb'o jun ch'anh yiknab'il tik, syal ixtik:

1. Yumal yab'ixal anima: Haton masanil ab'ix ilb'ilxq
ochi mato tz'ilchaj och t'anima.

2. Ab'ix k'ub'eltak mato yab'ixal anima k'ub'eltak:
Ha juntzanh yab'ixal anima tz'ilchaj och t'a sniwanil
mato t'a sb'eyb'al, tastak sb'o'o sk'ujel ta sk
xch'ok'ojil, t'a tastak k'ayha sb'o'ani, t'a yichb'an
yinhtilal, t'ayinhtilal ch'och'ok ti‘al, snab'en, yet' tas
sna t'a skal anima, skuynab'il yik skolnab'il, tastil yak
sk'ol sniwanilyet’ snab'en, sk'inal yet' yanimabhil,

tajtil sk'anab'ajan yet' k'ab'ab'il okab'il, mato jurok
tas munil sna t'a sch'okigjjan yet' juntzanhtik.

3Ay yalan yi k yojt ak bBaton
yalan yik masanil anima yojtakan'el yab'ixal chonhat
b'ob'il, mato haykan t'a yol skab' heb' smunlaju
ichok syakan t'a yol jun ch'ah yiknabik,tt'a
slajwub'al yet' ichok yajkanoch t'a yib'anh.
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3. Derecho de acceso a la informacion

publica: ElI derecho que tiene toda
persona para tener acceso a la
informacion generada, administrada o en
poder de los sujetos obligados descritos
en la presente ley, en los términos y
condiciones de la misma.

. Habeas data: Es la garantia que tiene
toda persona de ejercer el derecho para
conocer lo que de ella conste en
archivos, fichas, registros o cualquier otra
forma de registros publicos, y la finalidad
a que se dedica esta informacién, asi
como a su proteccidn, correccion,
rectificacion o actualizacion. Los datos
impersonales no identificables, como
aquellos de caracter demogréfico
recolectados para mantener estadisticas,
no se sujetan al régimen de habeas data
0 proteccion de datos personales de la
presente ley.

Informacién confidencial: Es toda
informacion en poder de los sujetos
obligados que por mandato

constitucional, o disposicion expresa de
una ley tenga acceso restringido, o haya
sido entregada por personas individuales
0 juridicas bajo garantia  de
confidencialidad.

Informacién puablica: Es la informacion
en poder de los sujetos obligados
contenida en los expedientes, reportes,

estudios, actas, resoluciones, oficios,
correspondencia, acuerdos, directivas,
directrices, circulares, contratos,
convenios, instructivos, notas,
memorandos, estadisticas o0 bien,

cualquier otro registro que documente el
ejercicio de las facultades o la actividad
de los sujetos obligados y sus servidores
publicos, sin importar su fuente o fecha
de elaboracién. Los documentos podran
estar en cualquier medio sea escrito,

4. Sik'umal yaji: Ha stek'anil smasanil anima yujto
yalan yik yojtakanel t'astak tzib'ab'il kan t'a ch'a
hu'um, mato junokxo stzolal tzi'b'ab'ilkan yab'i
chonhab' yet' tas yichb'anelal yajeltanjab'ix chi',
ichok yilumal, swach'b'ochaji, stojolb'itaji, tzak'b'itaji.
Ha juntzanh ab'ix manh yikoklaj anima, ichok juntza
molb'ab'ilkan t'a yol junok makb'en chonhab' yik
tz'ilchaj jantak sb'isul, manh ayok ochklaj t'a sb'isu
mato t'a skal yumajab'ixal anima k'ub'eltak t'a jun
cha'nh yiknab'il tik.

5. Ab'ix K'ub'eltak: Masanil ab'ix ay t'a yolskab' he
munlajum ak'b'il och yuj niwakil yiknab'il, mat
juntzanh syalkan t'a yol junok ch'anh yiknab'il

manh komonok tz'alchaj elta, mato akb'il oghj
junokxo anima mato yuj junok yiknab'il t'a sat yajal y|
stek'anil yik maxyallaj yalchaj elta.

6. Ab'ix yik chonhab': Haton ab'ix ay t'a yol sk'ab' he
smunlajumal yetastak yalkan t'a yumal, akb'ilkani,
skuynab'il, stz'ib'alil, ch'anh sti'al y@, chajb'anab’er
satil molanil, yab'ixal yu'umal, slajti'al, st'inhula
ch'anh ak'um ab'ix, yumal munlajelyamojb'a
nab'en,ch’anh ak'um'el b'egb'isul, mato t'a junokx
b'aj tz'ib'ab'ilkan t'a junokxo yumal masanil tastak
sk'ulej heb' smunlajumal @ heb'schekab’ chonhab
max Yyak'ochlaj t'ask'ol b'ajtil skoti, mato tas k'u'd
sb'o'i.

Ha juntzanh yumal tik stak' b'oché@ junok b'aj stak
tzi'b'chayji, t'a k'erak'um och yuk'en, ab'yub’, tzilchaji,
eskak'il, tato manhyikok sb'ach'ok'ojil, yet manh
sikb'iloklaj t'ajunok yempo.

7. Ab'ix Makb'il kani: Haton yab'ixal chonhab]
kK'ub'ab'il'el t'a jaye'ok k'u‘amanh komonok tzakcha
elta t'a skalanima ichok syal t'a yol ch'anyiknab'il

mato ichachi' yagik'chajkani, tz'och t'a yoklemal tas

syalkan t'a ch'anh yiknab'il tik.

8. Jantak ab'ix tz'alchaj elta: Haton yichb'anelal
jantak ab'ix yojtak heb'smunlajumal, yowalil tz'e
yab'ixal. Max stak'laj makchaj kani matdennhej
tz'akchaj elta to ha niwakiyliknab'il tzalani, to satyaja
yajkani.

9. Stanhwumal Chonhab: Smasanil tastak
tz'alub'tanhaj lokan'och yetastak sb'o'o k'ulej yajal
chonhab'Slumalte’, to yowalil sya'ilchamasanil tas
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impreso, sonoro, Vvisual, electrénico,
informético u hologréfico y que no sea
confidencial ni estar clasificado como
temporalmente reservado.

7. Informacion reservada: Es la
informacion publica cuyo acceso se
encuentra temporalmente restringido por
disposicion expresa de una ley, o haya
sido clasificada como tal, siguiendo el
procedimiento establecido en la presente

ley.

8. Maxima publicidad: Es el principio de
que toda informacion en posesion de
cualquier sujeto obligado, es publica. No
podra ser reservada ni limitada sino por
disposicion constitucional o legal.

9. Seguridad nacional: Son todos aquellos
asuntos que son parte de la politica del
Estado para preservar la integridad fisica
de la nacion y de su territorio a fin de
proteger todos los elementos que
conforman el Estado de cualquier
agresion producida por grupos
extranjeros o nacionales beligerantes, y
aquellos que se refieren a la
sobrevivencia del Estado-Nacion frente a
otros Estados.

COMENTARIO:

Aunque la funcion de la ley en general no
consiste en definir las instituciones, en el
presente caso el legislador decidi6 que las
mismas dotarian de mayor claridad a la Ley, al
momento de interpretar sus preceptos.

Resaltan las definiciones de: a) Datos
sensibles, con el objeto de salvaguardar el
Derecho a la Intimidad; b) Habeas Data, como
garantia de tutela de los datos personales
registrados en los archivos de los sujetos
obligados y; c¢) Seguridad Nacional, para
justificar la proteccion de la informacion
reservada y confidencial.

syamchaji mato tzilchaj t'sat lum lu'um t'a smakb'en
chonhab'yet' jantak smakb'en to stanhwaj tastak

ay ta sat lu'um, mato junok chulsi'e wanh t'a skal yu
junokxo makaranima mato junokxo chonhab' te
niwan yelk'och t'a yol yib'anh k'inéik, yet' heb' snib'e
skib' chanrsmakb'enal chonhab' t'a sat yichan
junjunxo smakb'enal chonhab'.




CAPITULO SEGUNDO
OBLIGACIONES DE TRANSPARENCIA

ARTICULO 10. Informacién publica de oficio.
Los Sujetos Obligados deberan mantener,
actualizada y disponible, en todo momento, de
acuerdo con sus funciones y a disposicion de
cualquier interesado, como minimo, la siguiente

informacion,

gque podra ser consultada de

manera directa o0 a través de los portales
electronicos de cada sujeto obligado:

1.

Estructura organica y funciones de cada

una de las dependencias y
departamentos, incluyendo su marco
normativo;

Direccion y teléfonos de la entidad y de
todas las dependencias que la
conforman;

Directorio de empleados y servidores
publicos, incluyendo nimeros de teléfono
y direcciones de correo electronico
oficiales no privados; quedan exentos de
esta obligacion los sujetos obligados
cuando se ponga en riesgo el sistema
nacional de seguridad, la investigacion
criminal e inteligencia del Estado;

Numero y nombre de funcionarios,
servidores publicos, empleados vy
asesores que laboran en el sujeto
obligado y todas sus dependencias,
incluyendo salarios que corresponden a
cada cargo, honorarios, dietas, bonos,
viaticos o cualquier otra remuneracion
econdmica que perciban por cualquier
concepto. Quedan exentos de esta
obligacion los sujetos obligados cuando
se ponga en riesgo el sistema nacional
de seguridad, la investigacién criminal e
inteligencia del Estado;

La mision y objetivos de la institucion, su

XCHAB'IL MAKANH
TZ'OLB'ITUMAL JILCH'ITUM YAJI

10 Cheknab'il. Yab'ixal chonhab' ayoch ta
yoklemal: Masanil smunlajumal to yowalyak'och t'a
yoklemal yak'biitani yet' yak'an elta, ta masg
b'ekanhil, hato syala' tas b'ajunlaj och heb’, stal
yalan elta t'a masanil anima snib'ani juntzanh ab'ix
tato t'inhan skamb'aj yab'i mato t'a yesk'ak
smunlajumal.

1. Tajtil yaj sb'o'i yet' tastak sb'o jun jun maka
lokanoch yet'ok, yet' smakixtakil, tz'och pax loK
yiknab'ilal.

2. B'aj skani yet' b'isul k'en sk'umlab'il yet' jun jun
makanh lokan och yet'ok.

3. B'ajtak tik skan junjun smulajumal yet' heb' chek
chonhab' tz'och sb'isul k'en sk'umlab'il taj til chek
esk'akil yik chonhab' manh yikoklaj t'a ch'okaj; t
smunlajel heb' smuanlajumal yaji tato ay taj tzixtax
chan yeskak'il chonhab' t'a yilumal, saychaj ek yila
heb' sayumelta owal ma yuj heb' snahubtanhan
smakb'enal chonhab'.

4. Sblisul yet' sb'i smunlajum, yet' heb' xchek
smumlajum chonhalyet' heb' yilumal tzolb'itan och t
yok'lemal munlajel, yet' masanil tastak lokan och
yet'ok, ichok stojol junjun makanh smumlajum t'ay K
b'oyojwa’, tz'akub' stojol b'aj xchekchaji, mato junok
ch'ok tupchaji, masanil juntzanh tik molan tz'ajkan ¢
t'a yolskab' smasanil smunlajumal. Tz'elkan yik jut
chukal t'a yib'anh tzolb'al yik stanhwumal chonhg
junok nhikan tekum elta yik chukal yik smakb'e
chonhab'.

5. Tas snib'ajb'at sb'o sk'uleggnhahiltakil, ch'ank
tzolmun sb'o t'a junok hab'il yet' tas syamchaj k'
yu'uj tato syak' och t'a yoklemal juntzanh snik
sb'ochi.

6. Yumal tas tz'aj sk'anlab'aj ichok tz'aj sb'eykolaji
tz'aj sb'ochaji.

7. Yab'ixal yib'anh stuminal jantak tz'dchet’ jantak
tz'eli, Jantak stuminal tz'ak'chaj, t'a junjun makanh b
smunlajoch smunlajumal; ichok tastak sb'o sk’
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. Manuales

. La

10.La

plan operativo anual y los resultados
obtenidos en el cumplimiento de los
Mismos;

de procedimientos, tanto
administrativos como operativos;

. La informacion sobre el presupuesto de
ingresos y egresos asignado para cada
ejercicio fiscal; los programas cuya
elaboracion y/o ejecucidon se encuentren
a su cargo y todas las modificaciones
gue se realicen al mismo, incluyendo
transferencias internas y externas;

Los informes mensuales de ejecucion
presupuestaria de todos los renglones y
de todas las unidades, tanto operativas
como administrativas de la entidad;

informacion detallada sobre los
depdsitos  constituidos con  fondos
publicos provenientes de ingresos
ordinarios, extraordinarios, impuestos,
fondos  privativos, empréstitos y
donaciones;

informacion relacionada con los

procesos de cotizacion y licitacion para la
adquisicién de bienes que son utilizados
para los programas de educacién, salud,
seguridad, desarrollo rural y todos
aquellos que tienen dentro de sus
caracteristicas la entrega de dichos
bienes a Dbeneficiarios directos o0
indirectos, indicando las cantidades,
precios unitarios, los montos, los
renglones presupuestarios
correspondientes, las caracteristicas de
los proveedores, los detalles de los
procesos de adjudicacion y el contenido
de los contratos.

11. La informacién sobre contrataciones de

todos los bienes y servicios que son
utilizados por los sujetos obligados,
identificando  los montos, precios

b'ob'enal masanil smasanil aykan och t'a yib'anh ic
b'aj sk'exwi t'ay, yet' juntzanh lokan och juntzanh
tz'ek t'a skal snanhal yi'mato spatik.

8 . Ch' anh tzalb' ob’ ¢ha
sk'anchaj stuminal t'a junjumakanh yet' t'a saychaj'e
tajunjunali c hok heb' sb' eyk’ (

9. Jun ab'ix b'ob'il t'a yik b'aj tz'ak'chaj ostuminal

chonhab’ tstupchajyuilne’ k'en fumin, kel
tuminals k' anlab'aji, yet' k
tz ak'chaj mnab’anej.

10. Jun yab'ixal b'aj k'amb'aj'ek’ yab' stojolsyamanil,
b'aj te' chanh mato b'aj kennhsjojol yik wach'
manchaj syamk'ab'sk'anchaji t'a b'dbnal yik kuyoj,
tz'atz'ailk'inal, stanhwumal, mato b'aj tz'el le'an t'a
kalu'um yet' masanil tas tz'ilchajoch t'agwato b'aj
tz'akchaj syamk'ab'il t'inhask'anlab’aji mato juntzan
max k'anchajlaj tz'alchaj jantak sb'isul, stojdla
junjunal, stojolt'a smasanil, smak'arblaj t'inhan tz'elts
stunimal, tastak yiljb'aj smanchaji tas tz'ik'an smanc
kotiyet' yumal yumal b'ob'ilkani.

I1. Yab'ixal
syamk' ab' il

y a l n a b ’janthak
snkualajuenal, 40jch’'oxalng

eltajmtaks t umi nal tz’och t’ a
junjunal makanil bidjit
smanchaji tas stzolalil yik'chakoti yet' yuma
>ob’i1ilkani.

12. Tzolb'itaj jantak'el tz'elb'at smunlajumafa
smakb'en Slumalte' mato t'a junjungbontab' t'a yol
yib'anh k'inal, masantupb'il t'a stumin chonhab', ichd
t'a heb' smunlajum chonhab' mato junokxo ch|
animahil tas yichb'anelal jun b'at'elb'ey jun anime
chi’, b'ajtil xit'eki, jantak stuminal slajweli, ichok tojc
b'aj tz'och yol k'en bstok k'en yet' stojoswa'el yuk'el
t'a yoltak b'e.

13. Yab'ixal ichok t'a yib'anh yumalb'is b'gjib'ab'il
kan jantak syamk'ab'il ayocl'a yol skab' junjur
munlajum yuj ch'anhyiknab'il tik tato sk'anab'ajg
juntzanhtz'ib'ab'ilkan t'a ch'anh.

14. Ya'ixal yib'anh yumal b'ob'ilkan yik b'dy'ochajxi
syamk'ab'il, ichok k'en iktz'urmato slumal, yet' janta
syamkab'il b'ajsb'ochajb'at heb' smunlajumal, tz'c
pax lokan jantak stuminal yet' b'ak'in tz'gln ch'anh
yumalchi' t'a yopisio, yeyab'ixal reb' xchonhani.
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unitarios, costos, los renglones
presupuestarios correspondientes, las
caracteristicas de los proveedores, los
detalles de los procesos de adjudicacion
y el contenido de los contratos;

12. Listado de viajes nacionales e
internacionales autorizados por los
sujetos obligados y que son financiados
con fondos pulblicos, ya sea para
funcionarios publicos o para cualquier
otra persona, incluyendo objetivos de los
viajes, personal autorizado a viajar,
destino y costos, tanto de boletos aéreos
como de viéticos;

13. La informacion relacionada al inventario
de bienes muebles e inmuebles con que
cuenta cada uno de los sujetos obligados
por la presente ley para el cumplimiento
de sus atribuciones;

14. Informacién sobre los contratos de
mantenimiento de equipo, vehiculos,
inmuebles, plantas e instalaciones de
todos los sujetos obligados, incluyendo
monto y plazo del contrato e informacion
del proveedor;

15.Los montos asignados, los criterios de
acceso y los padrones de beneficiarios
de los programas de subsidios, becas o
transferencias otorgados con fondos
publicos;

16. La informacion relacionada a los
contratos, licencias o0 concesiones para
el usufructo o explotaciéon de bienes del
Estado;

17.Los listados de las empresas

precalificadas para la ejecucién de obras

publicas, de venta de bienes y de
prestacion de servicios de cualquier
naturaleza, incluyendo la informacion
relacionada a la razén social, capital
autorizado y la informacibn que

15. Jantak stuminal ak'b'il, jantak tastak niblap'i yet'
yumal b'aj cheklitajel animBa sat yajal t'a swach'ilalo
sb'ob'enal yikwvach' tz'el le'an t'a sat anima, silab' kuy
tz'ak'chaj yuj stumin chonhab'.

16. Yab'ixal yumal b'ob'ikan, ichok ch'anlyumalyek’,
mato alb'il kani, b'ajtiskanchaj och juntzanh swach'il
smakb'en chonhab'.

17. Ha tzolb'ihal niwak sayoj melyutumsikb'il sb'o'an
smunlajel chonhab', b'ajxchonhchaj b'at slumg
syamk'ab'il, yet'yab'ixal smakb'enal chbab', yet
yab'ixalstinhanil sikb'il.

18. Ha stzolb'al smunlajel lanhan sb'o'i mhtonakxo
yuj stuminal chonhab' matstuminal aykot majani
mato junokxosmakb'enal chonhab'b'aj ixkoti, choxch
yetk'ulal b'ajtil skani, jantak tumin ixoctia patikjun
munlajel chi’, machix'ak'an stuminal, jatak k'u'a
ixyik'b'at sb'o’i, mach olk'ananok, niwan say
mel yutumin 1 xbif oxbamhanis
s b’ o j u rchi',iet' yalchaj saiwanilal yumal
b'ob'ilkani.

19. Juntzanh yumal b'ob'il t&majananub'ayik spatil,
k'en syamk'ab'il, matpuntzanhokxo syamk'ab'il. Tajt
yilji ochi, tas yuj majananub'al yaji, tastak yab'ixal

yilchaj och mach smajanan chi', jantstkib'’chaji jantak
k'u'al yajkan t'a yumad'ob'il.

20. Yab'ixal yib'anh b'ajkéanb'aj'ek’ yabtastak sb'c
sk'ulej ayik k'anb'aj'ek’ yabspekal yab'ixal stojol
yumal b'ob'il ,sch'oxchaj elta sb'isul yik xcheklaj t'a
k'en tzolb'al esk'ak k'en tzolb'itan och stzolal b'aj
smanchaj juntzanh syamkalchi', sk'u‘al b'amnanchaiji,
sb'i machxchonhani, jantak stuminal slajweli,

jantak k'u'al aykan och ch'anh yumal ¢fa'yopisio, tas
sk'uhal b'ob'ilkan ch'ampumal chi'.

21. B'ajtaktil skanchaj och stuminal juntzamtunlajel
sb'o yuj stumin chonhab', ichglab'ixal sk'ab'ajek tab’
stojol sb'ajnanchaji yik b'ochaj juntzanhxo munlajel

chi', yet' yik swa'el yuk'el sb'eyk'olapet' sb'o juntzant
munlajel chi'.

22. Tzolb'il jantak tinhan ixlaj manchaji yypntak
smunlaj och t'ay.
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20. Informacion

22. El

corresponda al renglén para el
fueron precalificadas;

que

18. El listado de las obras en ejecucion o

ejecutadas total o parcialmente con
fondos publicos, o con recursos
provenientes de préstamos otorgados a
cualquiera de las entidades del Estado,
indicando la ubicacion exacta, el costo
total de Ila obra, la fuente de
financiamiento, el tiempo de ejecucion,
beneficiarios, empresa o0 entidad
ejecutora, nombre del funcionario
responsable de la obra, contenido y
especificaciones del contrato
correspondiente;

19. Los contratos de arrendamiento de

inmuebles, equipo, maquinaria 0
cualquier otro bien o  servicio,
especificando las caracteristicas de los
mismos, motivos del arrendamiento,
datos generales del arrendatario, monto
y plazo de los contratos;

sobre todas las
contrataciones que se realicen a través
de los procesos de cotizacion vy licitacion
y sus contratos respectivos, identificando
el numero de operacion correspondiente
a los sistemas electronicos de registro de
contrataciones de bienes o servicios,
fecha de adjudicaciébn, nombre del
proveedor, monto adjudicado, plazo del
contrato y fecha de aprobacion del
contrato respectivo;

21. Destino total del ejercicio de los recursos

de los fideicomisos constituidos con
fondos publicos, incluyendo la
informacion relacionada a las
cotizaciones o0 licitaciones realizadas
para la ejecucion de dichos recursos y
gastos administrativos y operativos del
fideicomiso;

listado de las compras directas

23. Ch'anh lajwub' tzalb'ob'en yik hefAyub'tanhar
stuminal yik yajal matgunokxo snhailtak'il yik sb'a t'
sch'okojichok sb'o jantak smunlajumal hato syal
jantak tas k'u'al yik wach' saychaj gh'anh.

24. K'inalok ne'ik t'a yilji och yik chonhabato yiksb'a
t'a xch'ok'oj yet' sheyb'gl unj un t' a vy
heb'syamkab'ani mato heb' sb'eyk'olan stuchionhab]
yowalil syalelta yab'ixal heb' t'a masanil anima icl
syalkan t'a juntzanfsb'isul ixlaj ek'i, ichok manwa
matob'aj sik'chaj smunlajum, yet' stuminal.

25. Kinalok ne'ik ichok juntzanh yikchonhab' yet
juntzanh yik sb'a sch'okoj tskal masanil chonhab' t
yolyib'anhk'inal,heb' syamk'ab'ani mato sb'eykolan
stuminal chonhab’, yowalil syaleltgab'ixal heb' t'g
smasanil anima ichokyalkan t'a juntzanh sb'isul ixl
ek'i, ichok manwal, mato b'aj sik'chamunlajum, yet
stuminal.

26. Heb' aykanoch t'a yib'anh yilan ch'asikiumal yik
junjun munlajum yowalilsyalelta jun'elok yab'ixal t'
yol junokhab'il, t'a ch'an ab'xal yajal yik Ab'ya

yala', junok tzolb'ob'enily'anh t'astaksb'o'o mato ta
yelk'och ch'anh sik'umalstzolb'al b'aj elanhcham
xcheklaji yetjantak ab'ix ch'ok ch'ok yeli, tzolalil
sb'o'i yet' b'aj sub'oj schaxelta junsik'umal.

27. Ha xch'oxnab'il yik ab'ix sikb'ilelta ichagyal t'a
ch'anh yknab'il tik.

28. Jantak snha'iltakil yet' jantak tas ysknakb'ena
chonhab' to syak'b'itej ab'ixib'anh yab'ixal chonhal
ichok pax ti'alyuj heb' sk'anani yik sb'ochaj och t'a
swa'ch'ilal

29. Yalamach junokxo ab'ix niwan yelk'ochjiik
s k a n a tastak jayogh t'a yib'anpet' tastak snib'a
sb'o yet' ch'ankiknab' il tik.
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realizadas por las dependencias de los
sujetos obligados;

23. Los informes finales de las auditorias
gubernamentales o privadas practicadas
a los sujetos obligados, conforme a los
periodos de revision correspondientes;

24. En caso de las entidades publicas o
privadas de caracter internacional, que
manejen o administren fondos publicos
deberan hacer publica la informacion
obligatoria contenida en los numerales
anteriores, relacionada Unicamente a las
compras y contrataciones que realicen
con dichos fondos;

25.En caso de las entidades no
gubernamentales o de caracter privado
gue manejen o administren fondos
publicos deben hacer publica la
informacion obligatoria contenida en los
numerales anteriores, relacionada
Gnicamente a las compras vy
contrataciones que realicen con dichos
fondos;

26. Los responsables de los archivos de
cada uno de los sujetos obligados
deberan publicar, por lo menos una vez
al afio, y a través del Diario de Centro
América, un informe sobre: el
funcionamiento y finalidad del archivo,
sus sistemas de registro y categorias de
informacién, los procedimientos vy
facilidades de acceso al archivo;

27. El indice de la informacion debidamente
clasificada de acuerdo a esta ley;

28. Las entidades e instituciones del Estado
deberan mantener informe actualizado
sobre los datos relacionados con la
pertenencia sociolinglistica de los
usuarios de sus servicios, a efecto de
adecuar la prestacion de los mismos;




29. Cualquier otra informacion que sea de
utilidad o relevancia para cumplir con los
fines y objetivos de la presente ley.

COMENTARIO:

El articulo 10 de la Ley, hace referencia a uno
de los aspectos mas importantes en materia de
acceso a la informacion, que es concebirla no
s6lo como una obligacion pasiva, sujeta a la
accion de un particular, sino dotarla de un
contenido activo, en la medida en que se obliga
a los entes gubernamentales a proporcionar
informaciéon relevante sobre su quehacer, sin
gue medie la solicitud de un particular.

La informacion publica de oficio, hace referencia
a dos ambitos distintos pero intimamente
relacionados: a) El primero, se refiere a la
informacion relativa al ejercicio de los recursos
publicos y; b) El segundo, se refiere al
desempefio de la funcion publica.
11 Cheknab'il. Ab'ix yik chonhab' yet' tas sb'o
ARTICULO 11. Informacién publica de oficio | sk'ulej spopal yajal: Ha spopal yik yajal yetyab'ixal
del Organismo Ejecutivo. EI Organismo | chonab'ichok syal t'a jun ch'agitknab'il tik, to yowalil
Ejecutivo, ademas de la informacion publica de | tz'el yab'ixal juntzanhxak.
oficio contenida en la presente ley, debe hacer
pUblica como minimo la siguiente: 1. B'aj skanlabaj stuminal akb'il yuj pojyajil
chab'il pojyajil, yetk'ulal smasanil mato yuj junjun
1. El ejercicio de su presupuesto asignado | makan nhahiltakil pukan'el ta yol smakb'en Slumalte
por ministerio, viceministerio, direcciones
generales e instituciones
descentralizadas;

2. Stzolil sb'i heb' ak'um eli yet' jantak stumin scha
jun nhabhiltakil ichok syal t'a juntzanh b'isul is ek'i.

3. Yab'ixal jantak stuminal slajwel yuj heb' schekc
yuj makanh snhahiltakil tz'el t'a spatik chonh
Slumalte’, ichok sk'inal tas bies sb'o sk'ulej mato te
nib'ej syamchaj k'och yu'uj.

2. El listado de asesores, con sus
respectivas remuneraciones de cada una
de las instituciones mencionadas en el
numeral anterior;

3. El informe de los gastos y viaticos de las
delegaciones de cada institucion al
exterior del pais, asi como el destino,
objetivos y logros alcanzados.

i 12 Cheknab’il . Yab'ixal
ARTICULO 12. Informacién publica de oficio |s y a | popk’ aHa pgpkannyikdab'il, yel
del Organismo Judicial. EI Organismo | yab'ixal chonhab' syalkan t'a yol ch'anh Yiknab'il
Judicial, ademas de la informacion publica de | syala' to manhoknhej laj juntzanh ab'ix yik tz'alchaj
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oficio contenida en la presente ley, debe hacer
publica como minimo la siguiente:

1.

Las sentencias condenatorias dictadas
con autoridad de cosa juzgada por
delitos de derechos humanos y lesa
humanidad;

Las sentencias condenatorias con
autoridad de cosa juzgada, por delitos en
caso de manejo de fondos publicos;

Las sentencias condenatorias con
autoridad de cosa juzgada por delitos
cometidos por funcionarios y empleados
publicos;

. El ejercicio de su presupuesto asignado

a la Corte Suprema de Justicia, Salas de
Apelaciones, Tribunales de Primera
Instancia de Ejecucion y Sentencia, y
Juzgados de Paz de todo el pais;

El listado de asesores con sus
respectivas remuneraciones de cada uno
de los tribunales mencionados en el
numeral anterior;

El informe de los gastos y viaticos de las
delegaciones de cada institucion al
exterior del pais, asi como el destino,
objetivos y logros alcanzados.

ARTICULO 13. Informacién publica de oficio
del Organismo Legislativo. El Congreso de la

Republica de Guatemala,

ademas de la

informacién publica de oficio contenida en la
presente ley, debe hacer publica como minima
la siguiente:

1.

El ejercicio de su presupuesto asignado
por bloque legislativo y comisién;

El listado de asesores y asistentes de
Junta Directiva, bloques legislativos,
bancadas, comisiones y diputados con
Sus respectivas remuneraciones;

to yowalil syalpaxel juntzanhxo ab'ix tik.

1. Yumal howal b'aj stup smulal hab' sk'ulan chukal
yajal swinakil yuj junok tas ayoch t'a sat sb'onuk
tojolal yuj mulal yik yalnab'il anima yet' b'aj lajwi
tz'echenax anima.

2. Jantak yumal howal b'aj stup smulal heb' skt
chukal t' a yajal s winal
sb'"onub’al tojoll'lajyugk
stuminal c¢chonhab’.

3. Ha jantak yumal howal b'aj stup smulal heb' skt
chukal yuj yajal swinakil yuj junok tas ayoch t'a
sb'onub’al tojolal yuj junok smulal sayoch sb'o sk'ule
jantak smunlajum chonha

4. Tajtil tz'ajsk'anchajgntak stuminal ak'b'il yupopal
skanlab'an yiknab'il mat o yet’ ta
tribunalesb'aj b'ab'el sb'oyaj howal, b'aj skan t'a yum
howal, yet' b'onub'al tojolal howal t'a swach'lal
masanil c¢chonhab’.

5. Tzolb'ihal yak'umal eli yet' jantak stuminhg
tz'ak'chaji t'a junjuroxyiknab' ixlaj
alchaj t'a jun b'isulal toxo is ek'i.

6. Yaloj elta tuminal slajweli t'a b'aj tz'elb'at
heb’” mato schekchaj
junjun snhahiltakil t'a spatik xchik'in
chonhab' smakb'enal Slumalte’, ichok

b'aj til sk'ochi, tas nib'aj syamchaj k'ochi
yet' tastak toxo ix b'o'i.

b' e

13 Cheknab’ il Yab' itax syal
popal sb'o yiknab'il: Ha Molxub'alChonhab' Slumalte
syala’ to manhoknhejlajuntzanh ab'ixyik chonhab’
i chok s yadhanh yiknab'll tik tz'alahay eli, t
yowalil syalpaxel juntzanhxo ab'ix tik.

1. Tastil tz'aj sk'anchaj stuminal ak'b'il tjanjun
makanh ichok syal yiknab'il yetastak aykan och t'
yib'anh.

2. Tzolb'ihal heb' yimal yet' skolwajumalsatil
molanil, smakkixtakil sb'o yiknab'isyamuchal sik'un
yajal, yet' b'isul jantalb'o'um yiknab'il to tz'alchaj elt
jantakstumin heb' tz'ak'chaji.
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8.

9.

El proyecto del orden del dia de las
sesiones ordinarias y extraordinarias en
el pleno y comisiones, con veinticuatro
horas de anticipacion;
Las iniciativas de ley;

Los dictamenes emitidos por cada una
de las comisiones sobre las iniciativas de

ley;

Los decretos;

Los acuerdos;

Los puntos resolutivos;

Las resoluciones;

10.Actas de las sesiones de las comisiones

de trabajo; y

11. Diario de las Sesiones Plenarias.

ARTICULO 14. Recursos
organizaciones

publicos. Las

no gubernamentales,

fundaciones, asociaciones y otras entidades de
caracter privado que administren 0 ejecuten

recursos publicos, o que

realicen colectas

publicas, ademas de la informacion publica de
oficio contenida en la presente ley, debe hacer
publica la siguiente:

1.

2.

Datos generales de la organizacion;

Acuerdo o resolucion de la autoridad que
las autoriza;

Integrantes de la junta directiva;
Estatutos;
Objetivos; y

Mision y vision;

3. Ha munlajel t'a junjun k'u to ha smolamiato
smolchajelal ayoch t'a tzolgkt' manh ayok ochlaj t';
tzolal, tastak aykanch t'a yib'anh, to yowalil chanhe'
chawinak ora Db'ab'el tz
4. Yichb'anelal syak' yiknab'il.

5. Ch'anh yumal akb'il elta yuj junjun ilum
ak'umochi yib'anh yich'b'anilal ch‘anh

yiknab'il.

6. Ch'anh yiknab'il;

7. Ch'anh cha'ajb'a nab'en;

8. Masanil sti'al yib'al sb'o yaji;

9. Ch'anh sti'al yib'al

10. Ch' anh b'aj skan t'a stz'ib' al yik smolgikililum
ak'um och munlajel’, yet'".

11. Ch'anh ab’ xal b'aj tz'och masanil molanil.

14 Cheknab'il. Syamk'ab'il chonhab'. Ha molojb*ahil

manh  yikoklaj yajal, yichb'anil molojb'ahi
yamanb’ahil mat o junt z
sb'"eyk’”ol ani mat o s k'

chonhab', mato heb’ smolb'um stuminal chonhab’,
paxi to manhknhejlaj yab'ixal chonhab' syal t'a vy
ch'anh yiknab'il tik tz'alchaj eli, to yowalil tz'el yab'ix
juntzanhxo tik.

1. Yilchaj'el sb'i jun jun molanh;

2. Cha'ojb'a nab'en mato sti‘al yib'al yik yajal swing
tz'alani.

3. Heb' lokanoch t'a junok satilolanil.
4. Smolanil yichnab'il yiknab'il

5. Tas snib'aj syamchaj k'ochi, yet'
6. Tas tz'aj sb'ochaji yet' tas syilb'at t'a najat.

I



COMENTARIO:

Respecto del contenido de los articulos 11, 12,
13 y 14 de la Ley, es importante destacar, que
dada la extension de los sujetos obligados,
conforme la Ley, por el derecho de acceso a la
informacion publica, y que éstos desempefian
funciones tan diversas, que van desde la
actividad legislativa hasta la obligacion de
impartir justicia, pasando por la gestion de
servicios publicos, o actividades de policia,
resulta pertinente, que la legislacion desarrolle
el contenido de sus obligaciones de manera
diferenciada por cada sujeto obligado.

Si bien es cierto, que el derecho de acceso a la
informacion publica es universal, y constituye
una obligacibn para todos los o6rganos del
Estado, también es necesario reconocer las
diferencias y establecer modelos de gestion de
informacion especificos a cada uno de ellos.

15 Cheknab’il. Skanl aix’
ARTICULO 15. Uso y difusibn de la|Ha heb’ snib'an | skiooak'ajat
informacion. Los interesados tendran | sk'anani mato spukan'el juntzamib'ix yik chonhab
responsabilidad, penal y civil por el uso, manejo | tz'och t'a yol sk'ab' heb', yujy spena multahil icho
o difusion de la informacién pablica a la que |t as s yal tyiak njaubn’ i & h “tain}
tengan acceso, de conformidad con esta ley y (¢ h > anh yi knab’il.
demas leyes aplicables.

COMENTARIO:

El articulo 15 de la ley, se refiere de manera
general a la posibilidad de imputacion de
responsabilidad civil o penal a los sujetos
activos que, por el uso, manejo o difusion de la
informacion publica que obtuvieran por medio
de la Ley, cometieran algun delito o provocaran
dafos o perjuicios a terceros.

Si bien es cierto conforme el principio de
Méxima Publicidad, la informacion considerada
como publica conforme la Constitucion Politica
de la Republica y la Ley, debe ponerse a
disposicion de cualquier interesado, con el
objeto de evitar la comision de ilicitos civiles o
penales, la Ley indica los ambitos materiales de
responsabilidad de aquellos que, en la




utilizacion de los datos a los que tengan acceso,
pudieran incurrir en tal responsabilidad.

CAPITULO TERCERO
ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA

ARTICULO 16. Procedimiento de acceso a la
informacion. Toda persona tiene derecho a
tener acceso a la informacion puablica en
posesion de los sujetos obligados, cuando lo
solicite de conformidad con lo previsto en esta

ley.

COMENTARIO:

Al hacer referencia el articulo 16 de la Ley a
toda persona, lo hace sin establecer
discriminacion alguna, no exigiendo la ley
cumplir con requisitos adicionales a los que se
establecen en su texto, ningan funcionario
publico podra exigir el cumplimiento de
condicion alguna si no estuviese previamente
establecida en el texto de la Ley.

ARTICULO 17. Consulta personal. Los sujetos
deben tomar todas las medidas de seguridad,
cuidado y conservacion de los documentos,
elementos o0 expedientes de cualquier
naturaleza, propiedad del sujeto obligado que le
fueren mostrados o0 puestos a disposicién en
consulta personal; asi como hacer del
conocimiento de la autoridad competente toda
destruccion, menoscabo o uso indebido de los
mismos, por cualquier persona.

COMENTARIO:

En el articulo 17 de la Ley, la obligacion de
prevision, cuidado y conservacion se impone a
los sujetos activos o interesados y manda el
debido cuidado para evitar que los medios
fisicos que contengan informacion publica, que
les hayan sido puestos a su disposicion con
fundamento en la Ley, se deterioren,
menoscaben o destruyan, asi como que
cualgquier anomalia de las descritas en la norma
deba hacerse saber a la autoridad competente.

YOXIL MAKANH
YAB'IXAL TASTAK SB'O  YAJAL

16 Cheknab'il. Tzolalil skab'aj yab'ixal chonhab':
Masanil anima ay yalan yik yab'an yab'ixal chonhab
t'a yol skab' smasamimunlajumal, to ichok syalkan ft
yol jun chanhyiknab'il tik ichachi' tz'aj k'anb'an ya
heb'.

17 Cheknab'il. Sk'anb'aj yab' ab'ix yik junok anima.

Ha heb' smunlajumal yowalil ilb'il syutej heb' stanhw
jantak ch'anh hu'um, yamkab'ii mato masanil ta
hu'umal yik masanil smunlajumal ch'oxb'il ochi mg
ak'b'il och b'aj stak' sk'anb'aj yab' yu'um@anok
munlajum t'a anima; ichok tz'aj yek' t'a sat hgdyal
swinakil masanil juntzanh tz'ixtax eli, slajweli mg
chuklaj tz'aj sk'anchaj juntzanh tik, yuj junok anima.




Aungue la norma no lo indigue expresamente,
en una interpretacién armonica de los preceptos
contenidos en la Ley, también existe un
mandato implicito para el funcionario que tenga
conocimiento de alguna anomalia de las
previstas en la norma, de tomar las acciones
pertinentes para evitar que se causen mayores
dafios a los medios fisicos que contengan
informacién publica.

ARTICULO 18. Gratuidad. El acceso a la
informacion publica sera gratuito, para efectos
de andlisis y consulta en las oficinas del sujeto
obligado. Si el interesado solicita la obtencion
de copias, reproducciones escritas o por medios
electronicos, se har4 de conformidad con lo
establecido en la presente ley.

La consulta de la informacién publica se regira
por el principio de sencillez y gratuidad. Sélo se
cobraran los gastos de reproduccion de la
informacion.

La reproduccion de la informaciéon habilitara al
Estado a realizar el cobro por un monto que en
ningln caso sera superior a los costos del
mercado y que no podran exceder de los costos
necesarios para la reproduccion de la
informacion.

Los sujetos obligados deberan esforzarse por
reducir al maximo, los costos de la entrega de
informacién, permitiendo la consulta directa de
la misma o que el particular entregue los
materiales para su reproduccién; cuando no se
aporten dichos materiales se cobrara el valor de
los mismos.

Lo relativo a certificaciones y copias
secretariales, se regulara conforme a la Ley del
Organismo Judicial.

COMENTARIO:

La regla general que establece el articulo 18 de
la Ley, es la gratuidad y ésta se mantendra en
lo posible, en un orden de gradacion, la regla

18 Cheknab’ i IT.o Mabh'’ amhe
yeltay ab' i xal yik chonhab’
yet' snahub' t an asmualgjumal. Tatd

ha jun snib'an sk'anan elta junok yechel jun ab'ix
tz'ib'an jaye'okxoyechel mato t'a yesk'ak'il, sk'ul
ichok syalkart'a ch'ah yiknabil tik.

Ha arnkb’ aj yab' yab'ixal
hana nab'anhej tz'elta. Hanhej stojol b'aj sb'ochaj
stupchaji. Ha stojol b’
chi' t ' a chenabatd dtupchaj tHalichok stoj
maxyallajyek'b'at t'a ichok stojdla chonhnub'al. to
skanchaj stojol manh te' niwanok laj ha yik tz's
juntzanh ab'ox chi'.

Ha hebd' smunl aj umal tzemnts
stojol yelta ab'kiixanbyak
heb' mato junokxo ch'okmimahil tz'ak'an syand'il
b'aj tz'eltgjuntzanhxo yechel ab'ix chi', tato may jab'g
syamkab'il chi' syak'a to yowalil skanclsapjol.

Junok hu'um yet' junok yechel hu'um yiKib'um, to
yamchaj och wa'an ichok syalkan th'anh yiknab'ila
yik popk'an yiknabil.




gue supletoriamente deberia aplicarse es la del
minimo costo posible y solo por excepcion y
como ultimo recurso, el cobro a costo de
mercado de los medios a través de los cuales
pueda ser reproducida la informacion,
facultandose incluso al interesado a proveer al
sujeto obligado de los medios a través de los
cuales se entregara la informacion que solicite.

Siendo ademas necesario, el respeto del
principio de sencillez por el cual la persona
encargada de las Unidades de Acceso a la
informacién deben en lo posible facilitar tanto el
acceso a la Informacién calificada como publica
conforme la Ley, como la reproduccién de la
misma, sin la exigencia de requisitos fuera de la
Ley o que tiendan a hacer gravoso ese proceso.

CAPITULO CUARTO
UNIDADES DE INFORMACION PUBLICA

ARTICULO 19. Unidades de Informacion
Pablica. El titular de cada sujeto obligado debe
designar al servidor publico, empleado u érgano
interno  que fungira como Unidad de
Informacién, debiendo tener un enlace en todas
las oficinas o dependencias que el sujeto
obligado tenga ubicadas a nivel nacional.

ARTICULO 20. Limites del derecho de
acceso a la informacion. Las Unidades de
Informacién tendran a su cargo:

1. Recibir y tramitar las solicitudes de
acceso a la informacién publica;

2. Orientar a los interesados en la
formulacion de solicitudes de informacién
publica;

3. Proporcionar para su consulta la
informacion publica solicitada por los
interesados o notificar la negativa de
acceso a la misma, razonando dicha
negativa,

4. Expedir copia simple o certificada de la
informaciéon publica solicitada, siempre

XCHANHIL MAKANH
SK'JANHIL YIK YAB'IXAL YAJAL

19 Cheknab'il. Smakkixtakil yab'ixal chonhab": Ha
satil junjun munlajum ha heBik'lani mach tz'alan elt
juntzanh ab'ix chi' t'anasanil anima mato t'a smasa
yamanil,makixtakil smunlajoch t'a yib'anh yab'ixal

chonhab', yowalil syamnak nhej sb'a junjunmak
snhabhiltakil kalanoch yet' masanil smunlajumal che
t'a masanil yol chonhab%lumalte'.

20 Cheknab'il: Yikb'etzal junjun smakkixtakil

yab'ixal chonhab' t'a hoyan petan.Ha yikb'etz
junjun smunlajumal smakk'ixtakil yab'ixal chonhg
ayoch t'a yib'anh:

1. Scha'ani yet' yak'anoch t'a yoklemal ch'aklanb'an
elta yab' yab'ixal chonhab'.

2. Spich'an yab' heb' snib'an ab'ix tas tzaj sb'o
ch' anh yuma éltaadb'ixyik chonhal'.n b

3. Yak'an elta ab'ix sk'anb'aj yuj hoyan petan snik
mato max yak'eltalaj jun ab'ix chi', syalan paxi
yichal yujal max yallaj yalchaj elta jun ab'ix chi'.

4. Skanchaj jab'ok yechel mato yumal ab'ix k'anb'il ¢
yowalil tz'ochkan t'a siknub'al yik munlajum.
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gue se encuentre en los archivos del
sujeto obligado;

5. Coordinar, organizar, administrar,
custodiar y sistematizar los archivos que
contengan la informacion publica a su
cargo, respetando en todo momento la
legislacion en la materia; y

6. Las demas obligaciones que sefale esta

ley.

COMENTARIO:

La naturaleza de la Ley, consiste en facilitar el
acceso a la informacion publica a cualquier
persona. Es en razon de ello, que se establece
la obligacion de orientacion en las solicitudes de

informacion publica, ademéas del resto de
obligaciones previstas legalmente.

CAPITULO QUINTO

INFORMACION CONFIDENCIAL Y
RESERVADA

ARTICULO 21. Limites del derecho de
acceso a la informacion. El acceso a la
informacién publica ser& limitado de acuerdo a
lo establecido en la Constitucion Politica de la
Republica de Guatemala, la que por disposicion
expresa de wuna ley sea considerada
confidencial, la informacion clasificada como
reservada de conformidad con la presente ley y
las que de acuerdo a tratados o convenios
internacionales ratificados por el Estado de
Guatemala tengan clausula de reserva.

ARTICULO 22. Informacion confidencial.
Para los efectos de esta ley se considera
informacion confidencial la siguiente:

1. La expresamente definida en el articulo
veinticuatro de la Constitucion Politica de
la Republica de Guatemala;

2. La expresamente definida como
confidencial en la Ley de Bancos y
Grupos Financieros;

3. La informacién calificada como secreto

5. Syilani, stzolb'itani, sb'eyk'olani, stanwani yet' sb'c
och t'a stzolalil junt z
chanhab' aykan och t' a
yik yiknab'il; yet'.

6. Juntzanhxo smunldg sch'oxel ch'anh yiknab'il tik.

YO'IL MAKANH
AB'IX K'UB'EL YECHELTAK WAL YAJI

21 Cheknab'il: B'ajtil skan k'aman yab'chaj ab'ix
yik chonhab'. Ha yab'ixal yik chonhab' tik chekelnh
syal yab'an anima ichok syal t'a yol ch'anh Niwa
Yiknab'il Chonhab' Slumalte’, wach'chum ha
junokxo ch'anh yiknab'il syala' to k'ub'eltak yaj j
jantak abix sikb'ilkan ichok yaj sb'okan t'a ch's
yiknab'il tik, yet' ch'anh cha'ajba nab'en, ch'anh b'gj
slajti'al chonhab' t'a yol yib'anh kinal tzi'b'ab'il y
smakb'enalchonhab’ Slumalte t'a junok makanh
sik'an.

22 Cheknab'il: Ab'ix yik sb'a xch'okoj. Ichok tas sya
t'a jun ch'anh yiknab'il tik tdha juntzanh ab'ix tik yik
sb'a xch'okoj ichok jun tzanh tik:

1. Ichok syalkan t'a chanhe' schawinak cheknab'i
ch'anh Niwakil Yiknab'il Chonhab' Slumalte'.

2. Ichok syalkani to sk'ub'eltak t'a ch'anh yikna
k'ubnub' tumin yet' t'a
smolanhil syamugal tumin.

3. Ab'ix sikb'il K'ub'eltak yik yajal agkuyoj.

4 . I chok s ykaab'kta

t'a tas
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profesional;

4. La que por disposicion expresa de una
ley sea considerada como confidencial;

5. Los datos sensibles o personales
sensibles, que solo podran ser conocidos
por el titular del derecho;

6. La informacién de particulares recibida
por el sujeto obligado bajo garantia de
confidencia.

El fundamento de la clasificacion de
confidencial se hara del conocimiento del
particular al resolver, en sentido negativo o
acceso parcial, alguna solicitud de informacion,
permitiendo el acceso a las partes de la
informacién que no fueren consideradas como
confidencial.

ARTICULO 23. Informacion reservada. Para
los efectos de esta ley se considera informacion
reservada la siguiente:

1. La informacién relacionada con asuntos
militares clasificados como de seguridad
nacional;

2. La informacion relacionada a asuntos
diplomaticos, clasificados como de
seguridad nacional;

3. La informacién relacionada con la
propiedad intelectual, propiedad
industrial, patentes o marcas en poder de
las autoridades; se estara a lo dispuesto
por los convenios o0 @ tratados
internacionales  ratificados  por la
Republica de Guatemala y demas leyes
de la materia;

4. Cuando la informacion que se difunda
pueda causar un serio perjuicio o dafio a
las actividades de investigacion,
prevencion o persecucion de los delitos,
la relacionada a los procesos de

k'ub'eltak.

5. Yab'ixal junok anima yik t'a sch'okkjub'eltak yujto
anhej ay yalan yilyojtakan'eli.

6. Yab'ixal junok ch'okanimahil schasmunlajumal to
tz'ochkan junok stek'artila swach'ilal.

Ha yichb'enal b'aj sik'chaj ab'ix k'ub'eltak twak'chaj
yojtakej el heb' ch'ok animahil yik stadty'oyaji, tato te
chuklaj mato chukaj wal ygunok ch'anh sk'anan el
ab'ix chi', stak'yalchaj elta jab'ok mato nanhalok te
manhk'ub'eltakok.

23 Cheknab’il: Achok fax syai'eq|
jun ch'anh yiknab'il tik to ha juntzanh ab'ix &kub'ab'il
kani ichok jun tzanh tik:

1. Ichok yab'ixal heb' winh tzibkintak i k b * i
stanhwumalok chonhaslumalte.

2. Ichok yab'ix heb' ay sjelanil sikb'ilkan savachilalok
chonhab' Slumalte.

3. Yab'ixal heb' ay yik jelanil, heb' ay yikwak b'ob'al
k'a'el, yumal sch'oxan'el t&at yajal swinakil; to tz'oc
t'a slajt'al yet'junjunxo mak'anh chonhab' t'a yol
yib'anh kinal tz'ib'ab'ilkan yuj chonhab' Slumalte yet
masanil juntzanhxoh'anh yiknab'il.

4. Ha yik tato stak' sk'ewa'anh howal mato chukal
juntzanh ab'ix ste alchaj'el, tgkal tastak skanb'aj'e
yab'i, b'aj syamchajoch wa'an mato spechchaj'q
chukal,ichok juntzanh yaman sb'ey yet' sjelanil
smakb'enal chonhab' mato t'a b'aj sb'cayajhowal.

5. Ha jantak yumal yik yajal jutzanh manto ochlaj
yoklemal ichok syal t'a yol ch'anh yiknab'il nikw
yelk'ochi.

6. Ha yaloj ab'ix manto sb'eykolaji mato tz'el slolong
sti'al yib'al yik max k'ewankehukal t'a slajanil stunina
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inteligencia del Estado o a la imparticion
de justicia;

5. los expedientes judiciales en tanto no
hayan causado ejecutoria, de
conformidad con las leyes especiales;

6. la informacion cuya difusion antes de
adoptarse la medida, decision o
resolucion de que se trate pueda dafar
la estabilidad economica, financiera o
monetaria del pais, asi como aquella que
guarde relacion con aspectos de
vigilancia e inspeccion por parte de la
Superintendencia de Bancos;

7. La informacion definida como reservada
en la Ley de Proteccion Integral de la
Nifiez y la Adolescencia;

8. Los analisis proporcionados al
Presidente de la Republica orientados a
proveer la defensa y la seguridad de la
nacion asi como la conservacion del
orden publico. El derecho a acceder a la
informacién publica en que se hubiese
basado el andlisis podra ejercerse ante
los érganos o entidades que la tengan en
su poder;

9. La que sea determinada como reservada
por efecto de otra ley.

COMENTARIO:

Los articulos 21, 22 y 23, se refieren a las
excepciones o limites al principio de Maxima
Publicidad.

El principio de publicidad de la informacion no
es absoluto, sino que admite aquellas
excepciones taxativamente establecidas en la

ley.

La informacién catalogada como reservada, no
pierde su caracter de publica, sino que se
reserva temporalmente del conocimiento
publico, mientras que la informacion

machtz'akanko, mato stunim chonhab' Slumalte'
ichok heb' sik'an yet' sna'ub'tanhani mato heb' tz'ilar
sniwakil sk'ub' amin.

7. Ha ab'ix b'ob'ilkani mato sik'an t'a ch'anh yiknab'i
swach'ilalok masanil unin yeta k'elemtak kob'estak.

8. Ha b'aj sna'ub' tanhaj ak'b'iloch t'a winh sat ak'u
t'a chonhab' slumalte, b'ob'ibch t'a swach'ilalok
masanil anima ay t'gsok smak b'enal Slumalte' ichg
b'aj aysmakchaj kan cheknab' b'ey chonhbial.

b'aj ay kalan kiko kab'an yab'ixal chonhab' wach'ch
junokxo mach snahub'tanhani stak’ sb'o sat yichan H
ayoch yajalil t'a yib'anh.

9. ha yajkani ichok makb'ilkani t'a jtemnhxo ch'ant
yiknab'il.




confidencial no se encuentra sujeta a un plazo
de reserva, sino, indefinidamente sustraida del
conocimiento publico.

La informacion confidencial protege dos
derechos fundamentales distintos al derecho de
acceso a la informacion, que son, el derecho a
la vida privada y el derecho a la proteccion de
los datos personales.

Un dato personal es una informacion que
concierne a una persona fisica identificada o
identificable, independientemente del soporte
en que se encuentre.

Internacionalmente, se reconocen como
principios que rigen la proteccion de los datos
personales: a) El consentimiento, el cual implica
gue todo tratamiento de datos personales
requiere ser autorizado previamente por el
titular de los mismos; b) Informacion previa:
Supone que el responsable del tratamiento de
los datos, tiene la obligacion de dar a conocer a
su titular, la existencia del tratamiento, los fines
de éste, asi como la posibilidad de ejercer los
derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y
oposicion; c¢) Licitud: Consiste en que las
entidades gubernamentales sé6lo  deben
desarrollar o tener sistemas de datos
personales relacionados directamente con sus
facultades y atribuciones; d) Calidad de
Informacién: Segun el cual los datos recabados
deben ser adecuados, pertinentes y no
excesivos, segun sea la finalidad para la cual
fueron recabados; e) Confidencialidad: que
establece que los sujetos obligados deben
asegurar el manejo confidencial de los sistemas
de datos personales y que su transmision y
divulgacibn  sOlo puede darse previo
consentimiento del titular y; f) Seguridad: que
conlleva la obligacién de quien recaba los datos
de adoptar medidas de caracter técnico y
administrativo que aseguren un tratamiento
seguro.

La clasificacion de la informacion como
confidencial o reservada, que limite temporal o




definitivamente el acceso a la informacion
publica, constituyen la excepcion a la regla
general de la maxima publicidad, por lo que
ninguna disposicion jerarquicamente inferior a la
Constitucion o a la Ley, pueden limitar el
derecho de acceder a la misma.

ARTICULO 24. Informacion en derechos
humanos. En ningln caso podra clasificarse
como confidencial o reservada la informacién
relativa a investigaciones de violaciones a los
derechos humanos fundamentales o a delitos
de lesa humanidad.

COMENTARIO:

El acceso a datos que emanen de
investigaciones sobre derechos humanos,
suponen un interés general de la poblacién y su
consiguiente posibilidad de fiscalizacion por
esta.

Por la naturaleza de la informacion que
concierne a investigaciones por lesiones a los
Derechos Humanos, resulta imposible por
mandato legal expreso, convertir dicha
informacion en reservada o confidencial.

ARTICULO 25. Clasificacion de la
informacion. La clasificacion de informacion
reservada se hard mediante resolucion de la
maxima autoridad del sujeto obligado la que
debe ser publicada en el Diario Oficial y debe
indicar lo siguiente:

1. La fuente de la informacion;
2. El fundamento por el cual se clasifica;

3. Las partes de los documentos que se
reservan;

4. El plazo de reserva que no ser4 mayor
de siete afos; Yy,

5. El nombre de la autoridad responsable
de su conservacion.

24 Cheknab’' il : Ab' i xMala
junok tas stak' sk'ub'aj eli mato sik'chajkan b'at yab
t'a juntzan sk'anb'an'ek’ yabhb'aj max kanab'ajg
Yalnab'il Anima mato ichok juntzanh tz'ixtan €
sju'an'el anima.

25 Cheknab’il: H Ha ah'ik makbil
kani mato sik'b'ilkani hato satil smunlajumal s}
yalani, yak'an junok ch'anh yu'umal sti'al gibixtota’'
tz'alchaj elta t'a skal anima, mato t'a ch'anh ab'xal y
hana yowalil sch'ox juntzanh tik:.

1. B'ajtil skot jun ab'ix chi’;
2. Yichb'anel tas yuj sik'chaji;
3. Tastak yet'nak jun hu'um makb'il keim'.

4. Syempohal makb'il kani to mak'b'atlaj t'a yib'ant
huke' hab'ilok; yet',

5. Sb'i yajal swinakil heb' smakankaiax ochlaj t'a
stzolalil ch'anh sti'al yib'aik'anb’at ab'ix mato elk'elta
t'a sch'okojil tatomax tz'akwilaj yuj ch'anh tasta
sk'anchaj ichoksyalkan t'a ch'antyiknab'il tik. To
yowalil saychaj yila'.
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Son nulas aquellas resoluciones que lasifiquen
la informacién como confidencial o reservada si
estas no llenan los requisitos establecidos en la
presente ley. Sera procedente el recurso de
revision.

COMENTARIO:

El articulo 25 de la Ley, establece que solo en
estricto cumplimiento de todos los requisitos
establecidos en la misma, podra clasificarse la
informacién publica como reservada, de lo
contrario cualquier resolucién que indigue como
reservada parte de la informacion publica,
carecera de efecto juridico alguno y sera
considerada ilicita pudiendo segun el caso el
funcionario o persona incurrir en las
responsabilidades que la Ley establece.

El citado articulo desarrolla el principio de
Maxima Publicidad como regla general y sus
excepciones deben fundamentarse
debidamente en la Constitucion Politica de la
Republicay en la Ley.

ARTICULO 26. Prueba de dafio. Encasoque (26 Cheknab’ il : ¢ hrato kaaheb
la autoridad fundamente la clasificacion de | yajal swinakil tz'alan yichb'anelal smakchajkani mat
reservada o confidencial, la informacion debera | sk'ub'’chaj'el junok ab'ix, tgyowalil tz'akan sch'oxe
demostrar cabalmente el cumplimiento de los | skanab'ajan oxmakarassnib'aj tik.

siguientes tres requisitos: . , o , o ,
1. To ha ab'ix chi' slajwej sb'a t'a junelnhejok yaj

1. Que la  informacion encuadre | Stzi'b'chaj ta yol ch'anjiknabil.

legitimamente en alguno de los casos de

excepcion previstas en esta ley: 2. To ha tz'alchaj elta jun ab'ix chi' t'a skal anima

syak' och b'achan juntzanh snib'ej stanhwej yil ch

2. Que la liberacién de la informacion de yiknabil tik taschukal; yet.

reffer_enma | _pued,a %menazzlalr 3. Jantak schukal sk'exanhil t'ak’ sk'ewahlyik
efectivamente el interés protegido por 1a | 175 tajel jun ab'ix chi', te' niwangichan tas snib'e
ley; y, chonhab' syab' tb'anh jun ab'ix chi'.

3. Que el perjuicio o dafio que pueda
producirse con la liberacion de la
informacion es mayor que el interés
publico de conocer la informacién de
referencia.

COMENTARIO:
El sentido del articulo 26 de la Ley, establece la
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regla general de que debe presumirse la
publicidad de la informacion en poder de los
sujetos obligados y que seran ellos quienes
deberan demostrar que efectivamente al
hacerla publica, es decir, al permitir su acceso,
su conocimiento pueda afectar un interés
legitimo conforme el ordenamiento juridico
guatemalteco.

La prueba de dafo, implica que para clasificar
informacion como confidencial o reservada, no
resulta suficiente que se encuentre en uno de
los supuestos de excepcion, sino que es
necesario ademas demostrar fehacientemente
gue la divulgacion de la informacion genera o
puede generar un dafio al interés publico
protegido, para cuyo efecto, debe valorarse
caso por caso, realizando un analisis basado en
elementos objetivos y verificables a partir de los
cuales pueda inferirse una alta posibilidad del
dafio a dicho interés publico protegido.

La prueba del dafio en congruencia con el
principio de Maxima Publicidad, implica que en
caso de duda, debera privilegiarse la
divulgacion de la informacion.

ARTICULO 27. Periodo de reserva. La
informacion publica clasificada como reservada,
de acuerdo con esta ley, dejara de tener dicho
caracter cuando ocurriere alguna de estas
situaciones:

1. Que hubieren transcurrido el plazo de su
reserva, que no sera mayor de siete afios
contados a partir de la fecha de su
clasificacion;

2. Dejaren de existir las razones que
fundamentaron su clasificacion como
informacion publica reservada; o

3. Por resolucién del érgano jurisdiccional o
autoridad judicial competente.

COMENTARIO:
El articulo 27 de la Ley, reitera la calidad de

27 Cheknab’ il : Sy e mb'x Ha
ab'ix yik chonhab'makb'ilkkan eli, ichoksyalkan t'a
ch'anh yiknab'il tik, syaktej jun tak'ulej yet'nak ha yik
tzuji juntzanh tik.

1. Tato tz'ek’ syempohal sik'chaji, mak'b'at laj t'a
yukil hab'il syaman el yichsb'ischaj t'a sk'uhal b'
sik'chajkani;

2. Tato slajweyichyujal tas yichb'anelasik'b'ilb'ilkan
el jun ab'ix yik chonhalvhakb'ilkan'el chi'.

3. Yuj ch'anh sti‘al yib'al spixanil b'aj skamato yuj
yajal swinakil yik popk'amiwanh yelk'ochi.
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temporalidad de la informacion catalogada
como reservada, los supuestos que la norma
establece no son incluyentes, pues con uno de
ellos que se verifique, la informacion deja de
poseer el caracter de reservada, no siendo
necesario el cumplimiento de  todos
simultaneamente.

Se puede afirmar entonces, que la informacion
clasificada como reservada, posee un mayor
grado de publicidad que el de los datos
considerados como confidenciales.

ARTICULO 28. Ampliacién del periodo de
reserva. Cuando persistan las causas que
hubieren dado origen a la clasificacion de
informacioén reservada, de conformidad con esta
ley, los sujetos obligados podran hacer la
declaracion de la ampliacion del plazo de
reserva hasta por cinco afios mas sin que
pueda exceder de doce afos el tiempo total de
clasificacion.

En estos casos sera procedente el recurso de
revision.

COMENTARIO:

El articulo 28 de la Ley establece que, si a
pesar de haber transcurrido el término para
considerar la informacion como reservada,
existiese una justificaciéon legal debidamente
comprobada que pueda generar un dafo al
interés publico protegido, es posible, pero
unicamente como excepcion, una ampliacion
del plazo de reserva hasta por cinco afios mas,
sin que en ningun caso pueda exceder de doce
afos. Lo anterior implica que aun subsistiendo
las causas que dieron origen a la proteccion del
interés publico, transcurrido el plazo maximo
contemplado en la Ley, los datos deberan
hacerse publicos. Sin embargo, si hubiere algun
interesado en desacuerdo con la ampliacion del
plazo de dicha clasificacion o su
fundamentacion, podra impugnar tal resolucion
a través del recurso de revision conforme los

28 Cheknab’ il : t z 'sikchajb'at X
ab'ix. Tato ay mach ste' k'anb'atais yuj sik'b'il ab'ix
chi' mato makb'ilkani, ichokyalkan t'a ch'anh yiknab
tik, ha heb'smunlajumal syal yalani tz'och xik
yempohal sik'chaji, t'a hoye' okxo hab'il, hana m
yallaj yek'b'at t'ayib'anh slajchawe' hab'il t'a smasanil
sik'chaji.

T'a ichok juntzanh tik to yowalil saychaj yila'.




términos y plazo establecidos en la Ley.

ARTICULO 29. Orden judicial. La informacion
clasificada como reservada o confidencial debe
ser puesta a disposicion de las autoridades
encargadas de la procuracion y administracion
de justicia cuando asi lo solicitaren, mediante
orden judicial, siempre que ésta sea
indispensable y necesaria en un proceso
judicial.

COMENTARIO:

Al ser requerida informacion reservada o
confidencial, por parte de un Organo
jurisdiccional, el mismo debera, para preservar
la naturaleza de la misma, ser muy cuidadoso
en cuanto a la claridad y precision de la
solicitud, para evitar que la solicitud exceda los
limites de la informacidn que resulte necesaria e
indispensable por la naturaleza del caso.

Se entiende que la informacién reservada o
confidencial, que por mandato judicial
competente fuere requerida, deberd ser
adecuadamente administrada por el 6rgano
jurisdiccional, para evitar que la misma sea
difundida posteriormente, pues la naturaleza de
la institucion de reserva o confidencialidad de
los datos es mantenerlos a disposicién temporal
o definitiva Unicamente de los sujetos obligados
en poder de la misma.

CAPITULO SEXTO
HABEAS DATA

ARTICULO 30. Habeas data. Los sujetos
obligados seran responsables de los datos
personales y, en relacion con éstos, deberan:

1. Adoptar los procedimientos adecuados
para recibir y responder las solicitudes de
acceso y correccion de datos que sean

29 Cheknab’il: C hy ik ka b aHa
ab'ix sikb'ilkani mato k'ub'elltakowalil tz'ek' t'a sa
heb' yajalswinakil tz'ik'anb'eyok mato sb'eyk'olani ta
ichachi' tz'ajskanchaj yuj cheknab'il yiknab'il, tato
yowalil to t'a yichanh b'aj b'o aw howal sb'o'i.

SWAKIL MAKANH
TZ'OLNUB'ITAB'IL YAJ SLUCHAJ
STZ'IB'AL.

30 Cheknab’il: Tz'i b'Hel
smunlajumal yikb'etz heb' yaj b'aj tz'iicha] e
sch'oschaj'el anima, ichok syal juntzanh tik yow,
yib'anh heb' yaj tzanh tik:

1. To swach' syutej stzolalil heb' scha'ani gptakan
slolonel ch'anh sk'anan elta ab'ixet' sb'o'anxi b'al
tz'ilchaj el junok ab'ixh'oxb'il och yuj yanimalil, matg
heb'xch'oxumaln'el niwanh yalk'ochi, ichok
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presentados por los titulares de los
Mismos o sus representantes legales, asi
como capacitar a los servidores publicos
y dar a conocer informacion sobre sus
politicas en relacién con la proteccion de

tales datos;
2. Administrar datos personales solo
cuando éstos sean adecuados,

pertinentes y no excesivos, en relacion
con los propositos para los cuales se
hayan obtenido;

3. Poner a disposicion de la persona
individual, a partir del momento en el cual
se recaben datos personales, el
documento en el que se establezcan los
propositos para su tratamiento;

4. Procurar que los datos personales sean
exactos y actualizados;

5. Adoptar las medidas necesarias que
garanticen la seguridad, y en su caso
confidencia o reserva de los datos
personales y eviten su alteracion,
pérdida, transmisibn y acceso no
autorizado.

Los sujetos activos no podran usar la
informacion obtenida para fines comerciales,
salvo autorizacion expresa del titular de la
informacion.

COMENTARIO:

El reconocimiento por parte de la Ley del
Habeas Data supone un enorme avance en
cuanto a proteccion del derecho humano sobre
datos personales que protege ademas la
intimidad del sujeto.

La finalidad de esta institucion, es que toda
persona pueda tener acceso y saber lo que de
ella consta en los registros de los sujetos
obligados, y si fuere el caso, promover la
correccion de dichos datos, ademas de poder
estar informado del por qué se le solicita
informacion personal y con qué fines sera

b'aj tz'alchaji, tz'ik'ti'aj yab' heb' chekab' smunlaj
chonhab' yik syojtakej el helyab'ixal yib'anh k&
jelnab’ b'aj tz'ochyilumal ichok b'aj tz'ilchaj eltz
yab'ixalanima;

2. B'aj sb'eyk'olaj yilchaj el masanil anima hanhej
tato wach' sb'o'i, b'aj st&'anchaji, hana manh f{
niwanok, ichoksnib'ej yik b'aj tz'ik'chaj och t'ay;

3. Tz'ak'chaj och t'ayolsk'ab' junok anima, hayi
tz'ik'chaj chanh yab'ixal tastak yapima yet' yumal
b'aj syalkaryichb'anelal tas yu'uj tz'ilchaji;

4. Syak' yip yilan b'aj tz'ilchaj el anima tato wach' y
yet' yak'tohal;

5. Sya'ilej sb'a yik stek'anil, yet' ichok t'gik
sk'ub'eltakil yet' sik'chajkanb'at yilchaj el sch'osna
anima yik may tas sk'exwi, satb'ati, tz'alchaj elta,
junok b'aj manh chab'ilok laj yochi.

Ha heb' lanhan smunlaji max yallaj sk'anan ab'ix a)
yol sk'ab' t'a yaloj'el yab'ixal niwak ohh, hanhej tatq
ha aj ab'ix chi' tz'alani to tz'el jun ab'ix chi'.




utilizada la misma.

El articulo 30 de la Ley, desarrolla los principios
gue rigen la proteccion de los datos personales:
a) El consentimiento, el cual implica que todo
tratamiento de datos personales requiere ser
autorizado previamente por el titular de los
mismos; b) Informacion previa: Supone que el
responsable del tratamiento de los datos, tiene
la obligaciéon de dar a conocer a su titular, la
existencia del tratamiento, los fines de éste, asi
como la posibilidad de ejercer los derechos de
acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion;
c) Licitud: Consiste en que las entidades
gubernamentales so6lo deben desarrollar o tener
sistemas de datos personales relacionados
directamente con sus facultades y atribuciones;
d) Calidad de Informacién: Segun el cual los
datos recabados deben ser adecuados,
pertinentes y no excesivos, segun sea la
finalidad para la cual fueron recabados; e)
Confidencialidad: establece que los sujetos
obligados deben asegurar el manejo
confidencial de los sistemas de datos
personales y que su transmisién y divulgacion
s6lo puede darse previo consentimiento del
titular y; f) Seguridad: que conlleva la obligacién
de quien recaba los datos de adoptar medidas
de caracter técnico y administrativo que
aseguren un tratamiento seguro.

ARTICULO 31. Consentimiento expreso. Los
sujetos obligados no podran difundir, distribuir o
comercializar los datos personales contenidos
en los sistemas de informacion desarrollados en
el ejercicio de sus funciones, salvo que hubiere
mediado el consentimiento expreso por escrito
de los individuos a que hiciere referencia la
informacion. El Estado vigilard que en caso de
gue se otorgue el consentimiento expreso, no
se incurra en ningn momento en vicio de la
voluntad en perjuicio del gobernado,
explicandole claramente las consecuencias de
sus actos.

Queda expresamente prohibida la

31 Cheknab’il: Ha tas t
Ha heb' smunlajumal max yallaj yak'an eli, spukar
mato xchonhan el jantak abli¥xaj sch'oxchaj el tz'ilcha
el anima aykan och t'&olb'al yik yab'ixal chonhab
hanhej tato ayunok mach tz'alani t'a snab'en stz'ak
yumal to syal yalchaj elta jun yab'ixal chi'. H
smakb'enalchonhab’ maklan yila' tato ay mach tz'alg
sti', to syal yelta jun ab'ix chi' max yallaj yak'an
yowalil ichok junok tas skot t'a yib'anh yuj yaj
smakb'enal chonhab', to tz'alchaj yab'i tas jusnioj
skot t'a yib'anh ayik sk'ulan jutzanh chi'.
TZz'alchajkan t'a jun'elnhej to chuk yel yab'ixedch'um
t'atas stzolalil junok ab'ix K'ub'eltakato b'aj tz'ilchaj
el sb'i anima.

b




comercializacion por cualquier medio de datos
sensibles o datos personales sensibles.

COMENTARIO:

Actualmente la informacion personal, es un
producto de alta estima en el mercado, es
utilizada para diversos fines, especialmente
econdmicos y politicos, por lo que el articulo 31
de la Ley, en desarrollo del derecho a la
autodeterminacion informativa que implica la
propiedad sobre los datos personales,
establece esta garantia y Unicamente por
consentimiento libre de vicios por parte de sus
titular, podra darse una autorizacion expresa
para la disposicion de los mismos.

Los vicios que pueden afectar el consentimiento
del sujeto titular de los datos personales,
podran ser en congruencia con la legislacion
Civil: error, dolo, simulacion o violencia.

El citado articulo desarrolla ademas el principio
del consentimiento, el cual implica que todo
tratamiento de datos personales requiere ser
autorizado previamente por el titular de los
mMismos.

ARTICULO 32. Excepcion del
consentimiento. No se requerira el
consentimiento del titular de la informacién para
proporcionar los datos personales en los
siguientes casos:

Los necesarios por razones estadisticas,
cientificas o de interés generalprevistas en ley,
previo procedimiento por el cual no puedan
asociarse los datos personales con el individuo
a quien se refieran;

Cuando se transmitan entre sujetos obligados o
entre dependencias y entidades del Estado,
siempre y cuando los datos se utilicen para el
ejercicio de facultades propias de los mismos;
Cuando exista una orden judicial;

Los establecidos en esta ley;

Los contenidos en los registros publicos;

32 Cheknab’ il : Ma n h Wank
yowaliloklaj nib'aj to ha ajab'ix chi' tz'alasich'oxchaj
el yab'ixal anima chi' ichok syal tjantzanhtz'ilchaj
tik:

1. Ha juntzanh yowalil to tz'och t'a snab'enal sb’
chonahb', yet' t'a jelanil mato jlanok nib'b'en ichok ta
yalkan t'a ch'antyiknab'il tik, ichok tzolalil tik max
yallaj yoch lokan yab'ixal junok anima t'a mach

b'aj tz'ak'chaj jurganh ab'ix chi’;

2. Ha tz'alchaj elta skal smunlajumal mato
juntzanhokxo yik smakb'enal yajal chonhab’, har
tato ha juntzanh ab'ix chi’, sk'anchaj yuj smunlaju
juntzanh yik yajal chonhab' chi’;

3. Tato ha yik yajal tz'alani;

4. Ichok yajkanz'ib'chaj t'a ch'anh yiknab'il tik;

5. Sniwanilal b'aj tzi'b’b'il yik chonhab’;

6. Yet' t'a juntzanhxo tas syalkan t'a ch'anh yiknab'il
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En los demas casos que establezcan las leyes.
En ningln caso se podran crear bancos de
datos o archivos con datos sensibles o datos
personales sensibles, salvo que sean utilizados
para el servicio y atencion propia de la
institucion.

COMENTARIO:

Como los supuestos establecidos en el articulo
32 de la Ley no implican la utilizacién de los
datos personales con el objeto de lucrar, se ha
permitido su uso Unicamente en los supuestos
prescritos, debiendo en cada caso encontrarse
dicha utilizacion, fundamentada.

Sin embargo, mantiene la prohibicion de crear
bases de datos sensibles, que en armonia con
el contenido del articulo 9 de la Ley, seran
AAquel |l os datos person
caracteristicas fisicas o morales de las persona
0 a hechos o circunstancias de su vida privada
o actividad, tales como los habitos personales,
de origen racial, el origen étnico, las ideologias
y opiniones politicas, las creencias o0
convicciones religiosas, los estados de salud
fisicos o psiquicos, preferencia o vida sexual,
situacion moral y familiar u otras cuestiones
2ntimas de similar nat

Ello es asi, porque dicha informacion esta
protegida por el derecho a la intimidad y
ademas para evitar cualquier tipo de represalia
o discriminacién por razones de gustos, etnia,
preferencias sexuales, etc.

ARTICULO 33. Acceso a los datos
personales. Sin perjuicio de lo que dispongan
otras leyes, sélo los titulares de la informacion o
sus representantes legales podran solicitarla,
previa acreditacion, que se les proporcione los
datos personales que estén contenidos en sus
archivos o sistema de informacion. Esta
Informacién debe ser entregada por el sujeto
obligado, dentro de los diez dias habiles
siguientes contados a partir de la presentacion
de la solicitud, en formato comprensible para el

Malaj junok stak b'aj syal smolb'aj kan ab'ix m
suk'nub'al ab'ix, manh komonok tz'alchaj eltaato
yab'ixal junok anima, hanhej tato ha t'a jun smunlaj
sk'anchaj yuj heb' mach k'anan chi'.

33 Cheknab’il: B'aj sya
anima: Malaj yowalil yuj junokxo ch'anh yiknab'i
anhej heb' tz'ikan jun ab'ix chi'* mato heb' xch'oxa
heb' yichanh yajal syal sk'anan eli, ha yik tz'akchg
chi’, to tz'ak'chaj el smasanil yab'ixal yilchaj el ani
ay t'a yolsik'umal mato t'a yesk'akil ab'chi'. Ha
juntzanh ab'ix chi' to yowalil ha heb' smunlajumal
tz'ak'an elta t'a slajunhil sk'uhal syamel sb'ischaj'e
sk'uhal b'aj tz'ak'chaj och ch'anh yumal b'aj sk'an
elta b'ob'il yechel t'a heb' sk'anani, tato ma'ay
hanheja’ t'a ichok st chi' ichachi' tz'aj yalchaj t'
mach sk'anan chi', tba yu'umal sb'o’'i to max ilchajl
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solicitante, o bien de la misma forma debe
comunicarle por escrito que el sistema de datos

personales no contiene los referidos al
solicitante.
COMENTARIO:

Por la naturaleza de los datos personales, que
en armonia con el contenido del articulo 9 de la
Ley, sers8sn: ALos re
informacion concerniente a personas naturales
Il denti fi cadas;esnecedagindgue
preferentemente solo los titulares o0 sus
representantes legales puedan tener acceso a
la misma, para evitar su comercializacion
indebida utilizacion, de alli el sentido del articulo
33 de la Ley.

ARTICULO 34. Tratamiento de los datos
personales. Los titulares o sus representantes
legales podran solicitar, previa acreditacion, que
modifiquen sus datos personales contenidos en
cualquier sistema de informacion. Con tal
propésito, el interesado debe entregar una
solicitud de modificaciones, en la que sefale el
sistema de datos personales, indique las
modificaciones que desea realizar y aporte la
documentacion que motive su peticion. El sujeto
obligado debe entregar al solicitante, en un
plazo no mayor de treinta dias habiles desde la
presentacion de la solicitud, una resolucion que
haga constar las modificaciones o bien, le
informe de manera fundamentada, las razones
por las cuales no procedieron las mismas.

COMENTARIO:

En ejercicio de la garantia del Habeas Data, el
articulo 34 de la Ley, establece que los sujetos
tienen derecho a que se actualice o modifique la
informacion que de sus personas conste en los
archivos de los sujetos obligados, pero para
ello, deberdn previamente acreditar que
efectivamente existe un error o que se hace
necesaria la modificacion requisitos sin los
cuales la informacion no debera ser modificada.

ARTICULO 35. Denegacion expresa. Contra la

t'a yesk'ak'il b'ajsik'biilkan jun ab'ix snib'ej mac
sk'anan chi'.

34 Cheknab’ il Sb'" onab'
Heb' tz'ikan jun ab'ix chmato heb' xch'oxan el heb'
sat yajal syal sk'anani, tek'exwi juntzanh yab'ixa
yilchajel anima chi' aykan t'a yol sik'umal mato
yesk'ak'il ab'ix chi'. Yuj yichyujal, ha mach snib'a
yowalil syak' och junok ch'anh hu'um sk'anani
sk'exwi yabXxal vyilchaj el jun anima chi', ha vyi
sch'oxan yesk'ak'il, yo sch'oxchaji tastak juntz
snib'aj sk'exchaj chi' yet' yak'an yumal tas yuj sb'och
jun snib'ej chi'. Ha smunlajumal yowalil syak' t'a |
anima snib'an chi', junok ch'anh sti'al yib'al b'aj syalk
tastak juntzanh b'ochajxi chi’, t'a junok yempo n
ek'b'atlaj t'a lajunhe’ schawinak k'uhal syamel 'y
sb'ischaj t'a sk'uhal b'aj tz'ak'chach ch'anh b'a
sk'anchaj chi', mato jun tz'alchaji tas yichb'anelal, m;
yichyujal max b'olaj.

35 Cheknab’ il Max tak'’
tz'alchaji: Tas tzuji sk'ulaji tato max ak'chajlaj
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negativa de entregar o0 corregir datos
personales, procedera la interposicion del
recurso de revision previsto en esta ley.

COMENTARIO:

Con el objeto de evitar arbitrariedades o errores
en la denegatoria de la modificacion de datos
personales, procediendo ésta, el articulo 35 de
la Ley, prevé el acceso al medio de
Impugnacion idéneo que en el presente caso,
se trata del recurso de revision.

CAPITULO SEPTIMO
ARCHIVOS PUBLICOS

ARTICULO 36. Salvaguarda de documentos.
La informacién publica localizada y localizable
en los archivos administrativos no podra
destruirse, alterarse, modificarse, mutilarse u
ocultarse por determinacion de los servidores
publicos que la produzcan, procesen,
administren, archiven y resguarden, salvo que
los actos en ese sentido formaren parte del
ejercicio de la funcion publica y estuvieren
juridicamente justificados.

El incumplimiento de esta norma sera
sancionado de conformidad con la esta ley y
demas leyes aplicables.

COMENTARIO:

La informacion en poder de los sujetos
obligados, posee un valor intrinseco, por lo que
constituye una obligacion legal su conservacion,
siendo responsables los funcionarios
empleados o0 personas en posesion de la
misma, esta es la garantia de proteccion que
establece el articulo 36 de la Ley.

ARTICULO 37. Archivos administrativos. Con
relacibn a la informacion, documentos vy
expedientes que formen parte de los archivos
administrativos no podran en ningln caso ser
destruidos, alterados o modificados sin
justificacion. Los servidores publicos que

mato yik max tak'chajlaj sk'exwi yab'ixal yilchaj
el junok anima, to tz'och t'a tzolalil yik saychaj
yila ichoch syal t'a ch'anh yiknab'il tik.

YUKIL MAKANH
SIK'NUB'AL YUMAL SMUNLAJEL YAJAL

36 Cheknab’ il Skol chaj
hu'um: Ha yab'ixal chonhab' tz'ilchaji mato syal
yilchaj och t'asikn'ub'al sb'eyk'olani max yallaj

yixtax eli, sk'exwi, yik'chaj eli mato sk'ub'chaj el

yuj heb' sk'atk'umal chonhab' sb'o'ani, heb' sb'eyk'o
heb' sik'anb'ati, yet' heb' stanhwani, syala' tato
juntzanh sk'ulaj chi' tato ay yalan yithonhab' t'ay
hana to t'a sb'i yiknab'il tzuji.

Tato max k'anab'ajaj laj juntzanh tz'alchaj tik ha ch’
yiknab'il tik ol'ak'an och t'a yib'anh tasmulal yet'
juntzanhxo ch'anh yiknab'sk'anchaji.

37 Cheknab’ il S i Tia'syanmeailal
ab'ix, yu'umal, yet' jantak ch'anh hu'um lokan och
sik'nub'al sb'eyk'olani max yallaj vyixtax e

sk'esomnajok mato sk'exchaji tato malaj junok yu
b'aj syalkani to stak' sk'exwi. Ha heb' smunlajui
chonhab' max k'ana'b'ajan juntzanik yet' jun
cheknab'il ixb'ab'laj ilchaj t'a yichanh jun cheknab'il 1

I



incumplan el presente y el anterior articulo de
esta ley podran ser destituidos de su cargo y
sujetos a lo previsto por los articulos 418 Abuso
de Autoridad y 419 Incumplimiento de Deberes
del Codigo Penal vigente. Si se trata de
particulares quienes coadyuven, provoquen o
inciten, directa o0 indirectamente a la
destruccion, alteracion o modificacion de
archivos histéricos, aplicara el delito de
depredacion del patrimonio nacional, regulado
en el Codigo Penal.

COMENTARIO:

El articulo 37 de la Ley, toma en cuenta que, en
algunas ocasiones en las que exista
justificacion legal para ello, sera necesaria la
destruccion, alteracion o modificacion de la
informacion, documentos o expedientes, sin
embargo, se infiere la obligacion de dejar
registrode dicha justificacion para evitar incurrir
en responsabilidad civil, penal o administrativa.

El delito de Abuso de Autoridad conforme el
Caodigo Penal se tipifica de la siguiente forma:
i EI funcionario 0 e n
abusando de su cargo o de su funcion,
ordenare o cometiere cualquier acto arbitrario o
ilegal en perjuicio de la administracion o de los
particulares, que no se hallare especialmente
previsto en las disposiciones de este Cadigo,
sera sancionado con prisién de uno a tres afos.
Igual sanciébn se impondra al funcionario o
empleado publico que usare de apremios
il eg2timos o innecesar

Mientras que la tipificacion del delito de
Incumplimiento de Deberes conforme el Codigo
Penal es | a Ssiguient
empleado publico que omitiere, rehusare hacer
o retardare algun acto propio de su funcion o
cargo, sera sancionado con prisiobn de uno a
tres afos. 0.

La Ley no hace referencia a qué tipo penal sera
el aplicable a cada una de las conductas
descritas en la misma, sin embargo, al
momento de juzgarse deberd encuadrarse en la

stak' yik'chaj el t'a smunlajel t'a junelnhej ichok
syalkant'a 418 cheknab'il, tz'ek yib'anh yichanh yg
swinakil, yet' 419 b'aj max k'anab'ajaj tas K'ulgj
ch'anh tolyiknub' howal skanchaj tik ne'ik. Tato
ch'ok animahil tz'ixtan eli, mato somchitani, tz'eky
yib'anh, t'a t'inhanil mato manh tiinhanokxtgn eli,
yak'an k'e somnajok, mato sk'exan juntzanh sik'
pekatax b'ob'il chi', to ch'och smulal b'aj syamchaj
t'a spatik yik chonhab', syalkan t'a ch'anh
tzolyiknub' howal.




norma que pueda subsumir las acciones
consideradas como delictivas,
independientemente de que ambos delitos
contienen la misma gradacion de penas a
imponer.

XCHAB'IL B'l

STZOLALIL YAJTAKAN EL SMUNLAJEL
YAJAL ANIMA

JUNELAL SMAKANHIL.

38 Cheknab’ il Stzol al

chonhab'. Ha tzolalil yalchaj elta ab'ix yik chonha]
scha'el yich sk'anchaj t'a ti'al lolonelal, t'a hu'
tz'ib'ab'il mato t'a esk'akil sb'o'och machb&m chi' t'a
heb' smunlajumal, yet' juntzanh ab'ix chi'. Ha yech
tajtil ch'anh yumal b'aj sk'anchaj elta ab'ix chi' b'o
ch'anh yik wach' sub'oj tz'aj skanchaj elta ab'ix ¢
palta malaj junok tas sk'anchaj t'a jun anima snib’
syab' ab'ix yk chonhab' chi'. Ha jun amima scha
scha'anh yumal b'aj sk'anb'aj elta ab'ix, max yallaj

yowal mato manh olyallaj yalani to manh chachaj
ch'anh, to yowalil scha ch'anh, yikb'etz yaj yak'an elt
elanhchamel ab'ix chi' t'a mach sk'anani.

ARTICULO 38. Procedimiento de acceso a la
informacion publica. El procedimiento para el
acceso a la informacién publica se inicia
mediante solicitud verbal, escrita o0 Vvia
electronica que debera formular el interesado al
sujeto obligado, a través de la Unidad de
Informacion. ElI modelo de solicitud de
informacion tendra el propoésito de facilitar el
acceso a la informacion publica, pero no
constituird un requisito de procedencia para
ejercer el derecho de acceso a la informacion
publica.

Ha tzohlil yak'chaj elta ab'ix chi* manh olyixtej

La persona de la Unidad de Informacion que
reciba la solicitud no podra alegar
incompetencia o falta de autorizacion para
recibirla, debiendo obligadamente, bajo su
responsabilidad, remitirla inmediatamente a
quien corresponda.

El procedimiento de acceso a la informacion no
perjudicara, limitara o sustituira el derecho a
presenciar u observar los actos de los sujetos
obligados, ni limitara el derecho a solicitar
informacion a los sujetos obligados en la forma
contemplada en otras leyes, ni la realizacién de
solicitudes de informacién que pudieran hacerse
ante entes cuya naturaleza es de publicidad
frente a terceros en donde por principio de
especialidad se debera acudir a través de los
tramites correspondientes.

COMENTARIO:
Las formas de inicio del procedimiento de
solicitud de acceso a la informacién publica,

ellaj, manh olsyamoch laj wa'an, mato manh olstak’
yib'anh yilan junok tas, max yallaj syamchaj och wg
heb' sk'anb'an elta ab'ix chi' t'a smunlajumal ic
syalkan t'a juntzanhxo ch'anh yiknab'il, maxigasb'o
pax ch'anh yumal b'aj sk'anchaj elta ab'ix yu;j
smunlajumal yujto K'inalok to ha tas pechb'ilsjpukel
ab'ix ch'anh t'a junokxo anima, ha flmtzanh chi' to
yowalil tz'och t'a yoklemal t'atzolalil sb'o'i.




deben ser interpretadas de manera amplia y no
restrictiva, para permitir el desarrollo del
principio de Maxima Publicidad.

El articulo 38 de la Ley, prescribe que no existe
facultad para rechazar de plano una solicitud de
acceso a la informacion, por lo que debera ser
admitida inmediatamente y darsele el tramite
gue la Ley establece, incluso la Ley es amplia al
indicar la imposibilidad de alegar incompetencia
para la recepcion de las solicitudes.

Por el principio de transparencia que deben
observar los entes gubernamentales, la solicitud
de acceso a la informacion publica, no limita la
fiscalizacion directa de los servicios publicos,
asi como otras obligaciones de conceder
acceso a la informacién contemplada en otras
leyes.

ARTICULO 39. Sistemas de informacion
electronicos. Los sujetos obligados
establecerdn como via de acceso a la
informacion publica, entre otros, sistemas de
informacion electrénicos.

Bajo responsabilidad de la autoridad maxima
garantizar4 que la informacion publicada sea
fidedigna y legitima.

COMENTARIO:

El sujeto activo debe poder tener la certeza
juridica de que los datos a los cuales accede
son fieles y coinciden con los registros reales de
los sujetos obligados, es por ello que el articulo
39 de la Ley, obliga a mantener actualizada
dicha informacion y genera la responsabilidad
en caso de que la misma no sea fidedigna.

ARTICULO 40. Respuesta en sistemas de
informacion  electrénicos. Los  sujetos
obligados adoptaran las medidas de seguridad
gue permitan dotar de certeza a los informes
enviados por mensajes de datos. En cualquier
caso conservardn constancia de las
resoluciones originales.

39 Cheknab’ il Tzol b' al
yesk'ak'il. Ha heb' smunlajumal to sb'o'och heb’
ab'ix ta stzolb'al yesk'akil, yet' juntzanhxo,
sb'ehal yab'ixal chonhab'.

ich

T'a yalanh yikb'etz yajal swinakil niwanielk'ochi
skani to ha heb' tz'ak'an swhkil ab'ixyik chonhab' t'g
sjichanilal yet' swach'ilal.

Ha vyab'ixal chonhab' tik t'a tzolb'al yik ab'ix
yesk'ak'il, ichok juntz'anhxo, yowalil lajb'itej sb'a

yet' tzolb'al sb'eyk'olan stuminal, sb'isan tunyet, heb'
tza'ilan tajtii syamk'ab'aj tuin, to yowalil xikan
tz'akb'itaj t'a junjun yempo'aichok syalkan t'a jur
ch'anh yiknab'il tik.

40 Cheknab’ il Spakul
yesk'ak'il. Ha heb' smunlajumal to syak'och heb'

t'a sk'o'ol stanhwani, sya'ilani yik wach' tz'akatajb'at
ch'anh yab'ixal vyilchaj eli ta sb'ehaksk'ak'il.
Wach'chum t'a junokxo tas, syalk'chaj b'at yumal
ch'anh sti‘al yib'al b'ab'&ob'il.
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COMENTARIO:

La Ley debe adaptarse a los cambios e
innovaciones tecnolégicas, es por ello que
dentro del contenido de muchas de sus
disposiciones encontramos expresiones como
Amensajes de dat os o,
Avz2a el ectr-nicabo, S i
desatender la seguridad que implica el respeto
a los derechos constitucionales de los sujetos
destinatarios de la norma, es por ello que el
articulo 40 de la Ley, obliga a la efectiva
verificacion de la certeza en el envio de datos y
la conservacion de la constancia de las
resoluciones originales, en caso de fallo de
dichos sistemas.

ARTICULO 41. Solicitud de informacién.
Todo acceso a la informacién publica se
realizarda a peticion del interesado, en la que se
consignaran los siguientes datos:

1. Identificacion del sujeto obligado a quien
se dirija;

2. ldentificacion del solicitante; vy,

3. ldentificacion clara y precisa de la
informacion que se solicita.

La solicitud de informacion no estara sujeta a
ninguna otra formalidad, ni podra exigirse la
manifestacion de una razon o interés especifico
como requisito de la misma.

COMENTARIO:

El articulo 41 de la Ley, desarrolla el principio
de legalidad, en el sentido que, fuera de los
requisitos exigidos en la Ley, no podra exigirse
ningun otro, es decir que los mismos son
nameros clausus, sin embargo el referido
articulo no resulta extensible a otras solicitudes
0 recursos que la Ley prevea y que exijan
requisitos especificos.

La identificacion del sujeto interesado, no
implica deber de indicar documento de

41 Cheknab’'il: S kMasanilbb'aj:
k'anb'aj elta yab'ixal chonhab' tek'ulaj juntzanh
sk'anchaj elta yuj heb' skananyowalil syik'b'at
juntzanh b'i tik heb':

1. Yumal yilchajel sb'i smunlajumal b'syakb'ati;
2. Yumal yilchajel sb'i anima sk'anani; yet',

3. Yumal vyilchajel t'a schekelal, stz'akanil ak
sk'anchaiji.

Ha ch'anh b'aj skanchaj el ab'ix chi'* max yattajay
junok tas tz'och t'a ch'anh, hana max ygika skanb'a
tas yichal yujal sk'anchaj jun ab'chi', ichok junokxo
tas snib'aj t'a jun sk'ulaj chi'.




identificaciéon alguno, ni siquiera la posibilidad
de verificar su personalidad juridica, sin
embargo para los casos de recursos legales o
de procedimientos judiciales o0 acciones
constitucionales, le resultaria  imposible
acreditar su legitimacion. Por ultimo nadie esta
obligado a justificar el interés que posee para
tener acceso a la informacion publica, pues el
interés legitimo se presume por parte de la Ley.

ARTICULO 42. Tiempo de respuesta.
Presentada y admitida la solicitud, la Unidad de
Informacién donde se presentd, debe emitir
resolucion dentro de los diez dias siguientes en
alguno de los sentidos que a continuacion se
expresan:

1. Entregando la informacion solicitada;

2. Notificando la negativa de la informacion
cuando el interesado, dentro del plazo
concedido, no haya hecho |las
aclaraciones solicitadas o subsanado las
omisiones a que se refiere el articulo
anterior;

3. Notificando la negativa de la informacién
total o parcialmente, cuando se trataré de
la considerada como reservada o
confidencial; o,

4. Expresando la inexistencia.

COMENTARIO:

El sujeto interesado tiene derecho a obtener
una respuesta positiva o0 negativa a su solicitud
en periodo de diez dias, pues no puede dejarse
indefinidamente la potestad a los sujetos
obligados para que responda a las solicitudes
respectivas.

En respeto y tutela de los derechos
constitucionales de Defensa y al Debido
Proceso, el articulo 42 de la Ley establece la
obligacion de hacer saber al sujeto interesado la
resolucion que se emita en materia de acceso a
la informacién puablica, por lo que no podra

42 Cheknab’il: Yempoha
Ak'b'ilxo ochi hana chab'ilxo ch'anh b'skanchaj elta
t'a yet'tal ab'ix b'aj ix'ak'chaj ocleh'anh, yowalil
tz'ak'chaj elta junok ch'argti'al yib'al t'a slajunhil k'u'al
yak'chaj ochch'anh b'aj skanchajltea ab'ix chi', t'a
nab'enalchok juntzanh tz'alchaj el tik:

1. Ha yik tzak'chaj el ab'ix k'anb'il.

2. Ha yik tz'akchaj elta junok yumal b'aj max ak'cha
junok ab'ix tato ha mach snib'ani max sb'olaj yu
juntzanh sk'an chi' t'a jun yempo aykan ochato

sb'oxi juntzanh tz'elkan chi' ichok syal jun chekng
ix'ekb'ati.

3. Ha tz'ak’chaj elta junok yumal b'aj jun'elnhej n
ak'chajlaj ab'ix mato manh komonok tz'ak'caji, ha
tato ha' ha jun ab'ix chi' sik'b'ilkan b'ati mato elk'eltak
yaji; mato,

4. Tz'alchaj jun to jun'elnhej malaj.




afectarsele ni preverse ningun efecto juridico sin
gue medie dicha notificacion.

Aunque el articulo 42 no Ilo reconoce
expresamente, estd implicito y debe
interpretarse que al faltar alguno de los

requisitos exigidos en la Ley o resultar la
solicitud confusa, los sujetos obligados fijaran
un plazo razonable para subsanar las omisiones
o realizar las aclaraciones que se estimen
pertinentes, garantizando con ello el derecho de
acceso a la informacién publica.

ARTICULO 43. Prérroga del tiempo de
respuesta. Cuando el volumen y extension de
la respuesta asi lo justifique, el plazo de
respuesta a que se refiere la presente ley se
podra ampliar hasta por diez dias mas,
debiendo poner en conocimiento del interesado
dentro de los dos dias anteriores a la conclusion
del plazo sefialado en esta ley.

COMENTARIO:

A nadie puede obligarsele a cumplir con
requerimientos legales que conforme a su
naturaleza no puedan ser cumplidos en los
plazos establecidos legalmente, atendiendo a
dicho principio, en aquellos casos debidamente
justificados que ameriten una prorroga del plazo
inicial de diez dias contenida en el articulo 42
de la Ley, el articulo 43 establece la facultad de
ampliar el plazo en diez dias mas, pero en ese
caso debera hacerse saber al interesado por lo
menos con dos dias de anticipacion, la
existencia de wuna prorroga del plazo vy
obviamente las circunstancias que obligaron a
la misma.

ARTICULO 44. Afirmativa ficta. Cuando el
sujeto obligado no diere respuesta alguna en el
plazo y forma que esta obligado, éste quedara
obligado a otorgarla al interesado en un periodo
no mayor de diez dias posteriores al
vencimiento del plazo para la respuesta, sin
costo alguno y sin que medie solicitud de parte
interesada.

tz'alani to syal snajatb'ib'at sk'u'al yak'chaj spak'ul ic

44
smunlajumal max ak'anlaj spakul t'a jun k'u alb'il

junok stupil sk'anchaji, hana manhxalaj ch'anh b'aj
sk'anchaj elta tz'och t'a skal yet' mach sk'anani.

43 Cheknab’ il Snajathb
spak'ul. Tato te niwan yet'nak jun spak'ul chi'

syalkan t'a ch'anhyiknab'il tik, syal yoch junokxc
lajunhe' k'u'al, palta to chab'okto k'u‘al slajwi b'a
lajunhe k'u'al chi' tz'ak'chaj yojtakej el jun anima lanlk
sk'anan chi' yuj to ichachi' syalkan t'a ch'anh yiknab'

Cheknab’ il Tatb aha' hvels
chi', hana yib'anh jaji, yowalil syak' spakul chi' t'a ma
lanhan skanan t'a junokxo yempohal max ek'b'atlg
lajunhe' k'u'al t'a yib'anh sk'u‘al b'a'b’el ak'b'ilkani, m

Ha mach max k'anab'ajan juntzanh tz'ilchaj
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och t'a jun cheknab'il tik, ha yiknab'il ol'ak'an o
El incumplimiento de lo previsto en este articulo | yowalil t'a yib'anh.
sera causal de responsabilidad penal.

COMENTARIO:

El articulo 44 de la Ley prescribe que, adn
transcurrido el plazo inicial de diez dias
contenido en el articulo 42 de la Ley, de oficio,
sin que medie solicitud o requerimiento alguno,
los sujetos obligados deben hacer entrega de la
informacién solicitada y debera entenderse que
por circunstancias ajenas a su voluntad ocurrio
el atraso.

El plazo a que se refiere este articulo, no debe
resultar aplicable a los casos en los que haya
habido prérroga del plazo inicial, pues ello
desvirtuaria el espiritu de la Ley.

i 45 Cheknab’il: Tz' ak' Ta
ARTICULO 45. Certeza de entrega de |smasanil ch'anh skanan ab'ix yik chonhab' yow
informacion. A toda solicitud de informacion | stz'ib'chaj junok ch'anh sti‘al yib'al t'a yib'anh. T
publica debera recaer una resolucion por | sniwanb'i jun spakul ichok tz'ib'ab'il kan t'a jun ch'e
escrito. En caso de ampliacién del término de | yiknab'il tik, mato max ak'chajlaj jun ab'ix chi', yows
respuesta establecido en la presente ley, o de | ay yichb'anelal tas yuj stauj

negativa de la informacion, ésta debera
encontrarse debidamente fundada y motivada. | Ha mach sk'anan yab'ixal chonhab', yowalil tz'akchg
heb' t'a yu'umal mato syal spuckchaj el t'a juno
Quienes solicitaren informacién publica tendran | stzolalil.

derecho a que ésta les sea proporcionada por ) ) . o
escrito o a recibirla a su eleccion por cualquier | Ha yab'ixal chonhab' tz'ak'chaj elta ichok tziilchaj
otro medio de reproduccién. ta yol sk'ab” heb’ smunlajumal.

La informacion se proporcionara en el estado en
gue se encuentre en posesion de los sujetos
obligados. La obligacion no comprendera el
procesamiento de la misma, ni el presentarla
conforme al interés del solicitante.

Ha yikb'etz smunlajumal max yak'ody heb't'a sk'o'ol
tzolalil yaji mato yet' ch'oxaneichok tz'aj sk'anb'a
heb' sk'anani.

COMENTARIO:

La fundamentacion en las resoluciones,
constituye un requisito indispensable del Estado
Democratico, pues permite a las personas
conocer cual fue el razonamiento que ha
realizado el funcionario publico, por lo que, el
articulo 45 de la Ley afirma dicho principio al
exigir la misma. La fundamentacion debe
respetar un orden logico conforme las maneras




correctas del pensar y reflejarse en la claridad
de su redaccion.

Por otro lado, por la enorme carga que ello
supondria, la Ley releva a los funcionarios de la
obligacion de analizar o tabular los datos a
proporcionar, sin embargo ello no implica que
encontrandose los datos debidamente
analizados o tabulados previamente, puedan
éstos modificarse, previamente a otorgarlos a
los interesados.

YOXIL B'l
B'AJ AY YALAN YIK HEB' YALUMAL
SYA'ELAL CHONHAB'

TITULO TERCERO

INTERVENCION DEL PROCURADOR DE LOS
DERECHOS HUMANOS

p B'AB'EL BAKANH
CAPITULO PRIMERO YIKB'ETZAL
ATRIBUCIONES
i 46 Cheknab’il: y aj lda tz'ap
ARTICULO 46. Autoridad reguladora. El|yak'chaj yab'ixal chonhab' ichok b'aj ay yalan
acceso a la informacion publica como derecho | sya'elal chonhab' te niwan yelk'och' t'a tastak tz'ilcha
humano fundamental previsto en la Constitucion | ch'anh Niwakil Yiknab'il Chonhab' Slumalte', ichok p
Politica de la Republica de Guatemala y los | juntzanh tz'alchaj kan t'a smol slajti'al yet' junjur
tratados o convenios internacionales en esta | chonhab' t'a yol yib'anh Kinaik tz'ib'ab'il kan yuj
materia ratificados por el Estado de Guatemala, | smakb'enal chonhab' yik Slumalte’, to olstanhwe;j
estara protegido por el Procurador de los | heb' Yalumal Chonhab'ichok syal kan t'a ch'anh
Derechos Humanos en los términos de la Ley | yiknab'il yik llum Ab'umnh'el Yalnab'il Chonhab’, ye
de la Comisién de los Derechos Humanos del | Molxub'al Chonhab’ Slumalte’ yet' pax snhabhiltg
Congreso de la Republica y del Procurador de | yalnabil chonhab’, icholkc h * anh yikna
los Derechos Humanos, Decreto Numero 54-86 | chanlajunhe’ yoxwinak- Wake' yowinakil (5486)
del COﬂngSO de la Repl]blica. sh'isul t'a molxub'al chonhab'.

COMENTARIO:

Dentro de las funciones principales que le
asigna la Constitucion Politica de la Republica
en su articulo 275 al Procurador de los
Derechos Humanos, se encuentran las de: a)
APromover el buen f
agilizacion de la gestion administrativa
gubernamental, en materia de Derechos

Humanoso; b) Al nvest
comportamientos administrativos lesivos a los
I Nt ereses de | as per s

funciones y atribuci on

Aunqgue la funcién propia del Procurador de los




Derechos Humanos se encuentra regulada en
la Ley de la Comision de los Derechos
Humanos del Congreso de la Republica y del
Procurador de los Derechos Humanos, con
base en dicho fundamento normativo y siendo
el derecho de acceso a la Informacion un
Derecho Humano, se le encomienda la calidad
de Autoridad Reguladora dentro del ambito
material y personal de validez de la Ley de
Acceso a la Informacion Publica, funciones que
desempenard ex oficio. Ese es el sentido del
articulo 46 de la Ley.

. . 47 Cheknab’”il: Yal an [
ARTICULO 47. Facultades de la autoridad stzolb'itani. Ha mach tz'ak'an el yipal Yalumal g
reguladora_. El Procu_rado_r de los Dergchos Sya'elal Chonhab' to ay yalaik yoch yab'an yab'ixa
Humanos tiene las atribuciones en materia de | chonhab' ichoch tziilchaj kan tdeknab'il 13, 14, ye
derecho de acceso a la informacion publica | v juntzanhxocheknab'il skanchaj ta Yiknab'il yi
previstas en los articulos 13, 14 y demas | yikp'etz Yalnabi'l Chonhab' yik Molxub'al Chonhab’
articulos aplicables de la Ley de la Comision de | sjumalte’ yet' pax mach tz'ak'an el yipal Yalnab'il
los Derechos Humanos del Congreso de la | Sya'elal Chonhab, ichok c¢ch’>anh
Republica y del Procurador de los Derechos | chanlajunhe’ yoxwinakVake' yowinakil (5486)
Humanos, Decreto Numero 54-86 del Congreso | sb'isul t'a Molxub'al Chonhab'.

de la Republica.
48 Cheknab’ il : shunajuntal da
ARTICULO 48. Informe de los sujetos |jantak heb' munlajumalowalil sch'ox heb' t'a Yak'ums
obligados. Los sujetos obligados deberan |yip Yalnab'il Sya'elal Chonhab', tostz'ib'ej junok
presentar al Procurador de los Derechos tzalb'ob'ertas tak ixlaj skulej t'a jun hab'il ek'nakxo
Humanos’ un informe por escrito b'ati, ha ylk manto e"aj k'en b'abel Uj t'a jun ak' hg
correspondiente al afio anterior, a mas tardar | chi, syak'an heb’ jun tzolb'ob'en chia tas syik'b'at jur
antes de que finalice el dltimo dia habil del mes | ch'anh tzalb'oben chi’ haton juntzan tik.

de enero siguiente. El informe debera contener:
g 1. Sb'isul ch'anib'aj skanb'aj el ab'ix b'ob'il och t'a hé

L g e de colieides arlEdes Al smunlajumal, tas snib'aji, tas jun ab'ix snib'aji chi'.

sujeto obligado de que se trate y el tipo

. -, . 2. Spakul junjun ch'anh b'aj sk'anchaj el ab'ix chi'.
de informacion requerida;

2. El resultado de cada una de las 3. Syempohal tz'ak'chaj spakul.

solicitudes de informacion; 4. Jantak ch'anh mantalaj spakul tz'akchaji.

3. Sus tiempos de respuesta; 5. Jantak ch'anh b'ak'anb'aj elta ch'anh ay syempo
ak'b'l;
4. La cantidad de solicitudes pendientes;
6. Sb'isul ch'anh b'aj sk'anb'aj elta ab'ix manh ch
5. La cantidad de solicitudes con ampliacion | oklaj.

de plazos;
7. Jantak ch'anh b'aj sk'anb’aj elta ab'ix manh tz'ak
6. El nimero de solicitudes desechadas; laj ak'b'il spakul ichok juntzanh sik'an kani meé

rCEE




7. La cantidad de solicitudes no satisfechas
por ser informacion reservada o
confidencial; y

8. El nimero de impugnaciones.

El Procurador de los Derechos Humanos podra
solicitar, en los casos de los numerales 4, 5,6 y
7, los motivos y el fundamento que originaron
esa resolucion. Lo anterior con fundamento en
lo previsto por el articulo 14, literal i) de la Ley
de la Comision de los Derechos Humanos del
Congreso de la Republica y del Procurador de
los Derechos Humanos, Decreto Numero 54-86
del Congreso de la Republica.

COMENTARIO:

Del contenido de los articulos 47 y 48 de la Ley,
se infiere que, los sujetos obligados no soélo
tienen el deber juridico de entregar a la
Autoridad Reguladora la informacién a que se
hace referencia, sino ademas debe entenderse
gque se encuentran obligados a realizar
cualquier aclaracion o comentario respecto del
contenido del informe.

Por el espiritu de las funciones del Procurador
de los Derechos Humanos, al observar éste
ultimo cualquier violacion a un Derecho
Humano, debera iniciar el procedimiento legal
correspondiente conforme a las atribuciones
gue le otorga la ley.

ARTICULO 49. Informe anual de la autoridad
reguladora. El Procurador de los Derechos
Humanos dentro de su informe anual ante el
pleno del Congreso de la Republica de
Guatemala, podra informar sobre:

1. El nimero de solicitudes de acceso a la
informacion presentadas ante cada
sujeto obligado y su resultado;

2. El tiempo de respuesta,

elk'eltak yaji.

8. Sb'isul chanh nmé ochnakoklaj t'a yopiso ma
stzolalil.

Ha Yak'umal yip Yalumal Sya'elal Chonhab' syal
sk'anan elta, ichok tas syal t'a sb'isul chanhe’, K
wake' yet' huke' (4, 5, 6, y 7), tas yu'uy m
yichb'anelal syak'elta ch'anh sti‘al yib'alil.

Ha juntzanhxlaj ek'b'ak tik tz'ilchaj och yichb'anel

t'a chanhlajunhe' (14) cheknab'il, t'a stilanhil i)
ch'anh Yiknab'il lum Ak'um ochi yik Yalumal Sya'el
Chonhab' yik Molxub'al Chonhab Slumalte' vy
Yak'umal el Yip Yalumal Sya'elal Chonhab', ich
¢ h’ H'aj b'ob'ilkan t'a chanlajunhe' yoxwind¥ake'
yowinakil (54-86) sb'isul t'a Molxub'al Chonhab'.

49 Cheknab’il: Tzol b' of
yab'ilal. Ha Yak'umal yip Yalumal Sya'elal Chonhg
ichok ay yichanh Mulxub' ChonhaBlumalte, to sb'a
t'a yol ch'anh stzalb'ob'en juntzanh tik:

1. Sb'isul ch'anh b'aj sk'anb'aj yab'ixal chonhab' al
och t'a junjun munlajum yet' jantak spakul.

2. Jantak yempo tz'ak'chaj spakul.
3. Tajtil yaj sik'’chaj juntzanh ch'anh max ochlaj

tzolalil ch'oxb'il och' yet' tas ixllchaj och b’
skanab'ajaj jun ch'anh yiknab'il tik.
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3. El estado que guardan las | 4. Junok b'aj saychaj yila' yet' tas nachaj tz'alcha
impugnaciones presentadas y las | Yib'anh, yet:

dificultades observadas en el _ _ |
cumplimiento de esta ley; 5. Sb'ob'enal stzolalil tz'akub' kuy, ichok sKii

sn'iwanb'i, spakul t'a heb' smunlajumal
4. Un diagnostico y recomendaciones; y,

5. Su programa de capacitacion,
implementacion y resultado para los
sujetos obligados.

COMENTARIO:

Aunque el articulo 49 de la Ley es una norma
facultativa, al indicar que el Procurador de los
Derechos Humanos podra informar al Congreso
de la Republica respecto de los asuntos
relacionados con acceso a la informacion de los
cuales tenga conocimiento, debemos entender
gue la Ley le recomienda hacerlo para que, si
es el caso, se tomen las medidas pertinentes
para que el Congreso de la Republica en
ejercicio de sus funciones proceda a legislar
con el objeto de corregir cualquier anomalia de
tipo legal que se presente.

XCHAB'IL MAKANH

CAPITULO SEGUNDO B'EYB'AL YIK XILK'ITAJI.
CULTURA DE LA TRANSPARENCIA .
50 Cheknab’ il : B'eyb'a
ARTICULO 50. Cultura de la transparencia. | Muniajel. Heb" yajal swinakil yik kuynabil niwa
Las autoridades educativas competentes yelk'ochi to yowalil syak'och lokan jun b'aj ay kal

incluiran el tema del derecho de acceso a la | Kiko kab'ani mato kok'anbani juntzanfabixal yik
informacion publica en la curricula de estudios chonhab’ ta chanh yibal kuy ta bab'el, xchabl y

de los niveles primario, medio y superior. yoxil bachan kuynabil.

COMENTARIO:

En virtud de la necesidad de sensibilizar a la
poblacion respecto de los temas de
transparencia, democracia participativa, asi
como de acceso a la informacion publica, el
articulo 50 de la Ley, obliga a que se incorporen
los temas relacionados con Informacion Publica
a los distintos pensum de estudios, respetando
y adecuando pedagoégicamente los contenidos a
las distintas edades de la poblacion.




ARTICULO 51. Capacitacion. Los sujetos
obligados deberan establecer programas de
actualizacion permanente a sus servidores
publicos en materia del derecho de acceso a la
informacion publica y sobre el derecho a la
proteccion de los datos personales de los
particulares, mediante  cursos, talleres,
seminarios y toda estrategia pedagdgica que se
considere pertinente.

Igual obligaciéon corresponde a los sujetos
obligados que no formen parte de Ila
administracion publica ni de la organizaciéon del
Estado.

COMENTARIO:

Para hacer efectiva la normativa contenida en la
Ley de Acceso a la Informacion Pdublica, se
requiere de personal capacitado, sin el cual la
normativa se haria inoperante, en virtud de ello
el legislador decide obligar por mandato legal
expreso a los sujetos obligados, segun lo
establece el articulo 51 de la Ley, a mantener
no eventualmente, sino permanentemente
programas de actualizacion en materia de
acceso a la informacion.

TITULO CUARTO
RECURSO DE REVISION

CAPITULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 52. Recurso de revision. El
recurso de revision regulado en esta ley es un
medio de defensa juridica que tiene por objeto
garantizar que en los actos y resoluciones de
los sujetos obligados se respeten las garantias
de legalidad y seguridad juridica.

COMENTARIO:
Para cada uno de los actos que se establecen
en la Ley, se abre el acceso a la impugnaciéon a

51 Cheknab’il: Mazanila kheb
smunlajumal yowalil sb'o'och junok b'ob'enal
syojtakej el chonhab' t'a b'aj ay yalan yik yalyah'ixal
chonhab', yet' b'aj ay yalan yik heb' stanhwan
ch'ock ch'ok animahil, ichok t'a smak'anil kuy|
tz'akub' kuynab'il, yet'smasanil tzolalil skuyan yik kuy
aynhej och t'a yilani.

Hanheja' lajan yikb'etz ayoch t'a yib'anh heb' munla
manh bkanok ochlaj b'aj sb'eyk'olaj chonhab' yet'
syamanilal smakb'enal chonhab'.

XCHANHIL B'l
B'AJAY YALAN YIK HEB' SAYAN YILA'

B'AB'EL MAKANH
YALNAB'IL YIK SMASANIL

52 Cheknab’'il: Sy a mk Hed
syamk'ab'il b'aj saychayil ab'ix tz'ilchaj t'a ch'anh
yiknab'il tik, to ha yajal yet' yiknab'ilal snib'b'en sya
stek'anil t'a tastak sk'ulej yet' sti‘al yib'al smunlajun
to sk'anab'ajaj jun schekelal yet' yipk'olalil t'a sat yaj

rgCEEE




través del recurso de revision descrito en el
articulo 52. El recurso establece sus supuestos
de procedencia en distintas normas de la Ley y
ademas, su procedencia especifica contenida
en el articulo 55.

ARTICULO 53. Autoridad competente. La
méaxima autoridad de cada sujeto obligado sera
la competente para resolver los recursos de
revisibn  interpuestos contra actos 0
resoluciones de los sujetos obligados referidas
en esta ley, en materia de acceso a la
informacion publica y habeas data.

COMENTARIO:

El recurso de revision constituye lo que en la
doctrina procesal se denomina como remedio
procesal, en virtud de que es conocido en
Unicainstancia por la autoridad maxima de cada
uno de los sujetos obligados y fuera del mismo
no tiene cabida la alzada hacia un organo
superior, pudiendo incluso conocerlo por actos
de la misma autoridad que se encarga de su
resolucion, este es el sentido del articulo 53 de
la Ley.

CAPITULO SEGUNDO
PROCEDIMIENTO DE REVISION

ARTICULO 54. Recurso de revisiéon en
materia de acceso a la informacion. El
solicitante a quién se le hubiere negado la
informacion o invocado la inexistencia de
documentos solicitados, podré interponer, por si
mismo o a través de su representante legal, el
recurso de revision ante el maxima autoridad
dentro de los quince dias siguientes a la fecha
de la notificacion.

COMENTARIO:

La legitimidad en la interposicion del recurso de
revision esta dada en dltima instancia Unica y
exclusivamente al solicitante de la informacion o

53Cheknab’ il : ayyaagn gko. Ha keb’
yajal swinakil t'a jun jun smunlajumal ha heb' ay ya
yik sb'o'an yaj juntzanh tz'och t'a yib'anh tastak sk
mato sti‘al yib'alil heb' smunlajumal ichok syalkan
ch'anh yikna'b'il tik, t'a syamk'ab'il tas tz'aj sk'ank
yab'ixal chonhab', yet' tastak tz'ib'ab'ikan
snhahiltakil.

XCHAB'IL MAKANH
STZOLALIL TAS TZ'Aj SAYCHAJ YILA'

54 C h e k ®yamkab'ill saychaj yila' hayik
tz'ab'chaj elta ab'ix. Ha mach sk'anan junok ab'ix b
maj ak'chaj laj junolspakul mato b'aj tz'alchaji to me
ilchaj laj junok hu'um k'anb'il eli, syal yak'an o
yowalil t'a sch'okoj mato yet' junok mach sch'oxar
chekel t'a yichanh yajal, ha jun syamk'ab'il saychaj
t'a sat yichanh heb' yajal swinakil, to t'a xchanhlaju
k'u'al saychaj yila' t'a sk'u'al b'aj tz'ak'chaj ch'
yu'umal.
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a su representante legal, eso quiere decir que
nadie mas puede arrogarse la posibilidad de
accionar a través de dicho recurso, segun lo
establece el articulo 54 de la Ley.

La Ley establece el plazo maximo de quince
dias para su interposicion, dicho plazo debera
computarse conforme lo regula la Ley del
Organismo Judicial en los incisos e) y f) del
articulo 45 que en su parte conducente,
establ ece: AC- mputo de
de los plazos legales en toda clase de procesos
se oObservarg8n | as regl
plazos que se computen por dias no se incluiran
los dias inh&biles. Son inhabiles los dias de
feriado que se declaren oficialmente, los
domingos y los sabados cuando por adopcion
de jornada continua de trabajo no menor de
cuarenta (40) horas, se tengan como dias de
descanso y los dias en que por cualquier causa
el tribunal hubiese permanecido cerrado en el
curso de todas las horas laborales. f) Todo
plazo debe computarse a partir del dia siguiente
al de la ultima notificacion, salvo el establecido
o fijado por horas, que se computara como lo
establ ece el art2culo

gue en lugar de leerse tribunal debera
entenderse sujeto obligado.

ARTICULO 55. Procedencia del recurso de
revision. El recurso de revisibn también
procedera en los mismos términos y plazos
cuando:

El sujeto obligado no entregue al solicitante los
datos personales solicitados, o lo haga en un
formato incomprensible;

El sujeto obligado se niegue a efectuar
modificaciones, correcciones o supresiones a
los datos personales;

El solicitante considere que la informacion
entregada es incompleta o0 no corresponda a la
informacion requerida en la solicitud;

55 Cheknab’ il b'ajtil
yila'. Ha syamk'ab'il saychaj yil tastak sk'ulaji sb'o
yuj juntzanh tik, yet' jantak yempoh&lakchaj t'ay tato

Ha smunlajumal max ak'anlaj t'a heb' sk'anan yab
sb'i mato junok yu'umal manh tz'akanok laj tz'aj yak'

Ha smunlajumal max tak'anlaj sk'exani, Yak'b'it
mato yik'an el junok tas t'a yab'ixal junok anima.

Ha mach sk'anan ab chi' sna'ani to mantz'akanoklaj
ab'ix tz'ak'chaj chi' t'ay matmanhoklaj jun ab'ix snib'e
ichok syal t'a ch'anh yu'umal cha'ak'chaiji.

Max ak'chaj jun spak'ul ichok syalkan t'a jun ch'g
yiknab'il tik.

TZ'ek'b'at sk'u'al ak'b'ilkani yik tz'akchaj elta spakul
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En caso de falta de respuesta en los términos
de la presente ley;

Por vencimiento del plazo establecido para la
entrega de la informacion solicitada;

En los casos especificamente estipulados en
esta ley.

COMENTARIO:

Ademas de la procedencia especifica que
sefialen otros articulos de la Ley, debe
entenderse que soélo en ellos y en los que
establece el articulo 55, se hara procedente el
recurso de revision por lo que si se presentare
alguna otra ilegalidad debera recurrirse a otros
de los medios de impugnacion que conforme
otras leyes, sean procedentes.

ARTICULO 56. Sencillez del procedimiento.
La maxima autoridad subsanara
inmediatamente las deficiencias de los recursos
interpuestos.

COMENTARIO:

El articulo 56 de la Ley, establece que, en todo
caso en el que haya planteamiento del recurso
de revision, debera procurarse el acceso al
mismo, en efectiva proteccion del principio pro
actione, debiendo la maxima autoridad
subsanar las deficiencias en el planteamiento
del mismo, lo cual debe entenderse como la
obligacion de subsanar aquellos requisitos que
se encuentren a su alcance y que no
contravengan otras disposiciones expresas de
la Ley.

ARTICULO 57. Requisitos del recurso de
revision. La solicitud por la que se interpone el
recurso de revision debera contener:

1. La dependencia o entidad ante la cual se
presentd la solicitud;

2. El nombre del recurrente y del tercero

ab'ix k'anb'il chi'.

6 Ichok juntzanh niwanh chekel tzi'b'ab'ilkan t'a
cha'nh yiknab'il tik.

56 Cheknab’ il Ha &l pajaeninakil
niwak yelk'ochi ha heb'sb'o'anxi yaj elanhchame
juntzanh max Kk'ek'ochlaj sb'ochajet’ syamk'ab'i
ak'b'il.

57 Cheknab’il: Tast ak
syamk'ab'il. Ha ch'anh b'aj k'anchaj to saychydj jun
sk'anchaj chi', syikb'at juntzanh tik:

1. Ajtil skot ch'anh mato mach yu'wz'akchaj och
ch'anh b'aj sk'anb’'aj elta;

2. Sb'i mach tz'ak'an och yowalil chi' yet' junock ya
anima snib'ani tato ay, ichok b'aj ay skajnub’, mato |
et'tal sch'ox b'aj skajnub' chi' yik wach' xcha yur
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interesado si lo hay, asi como el
domicilio, lugar o medio que sefiale para
recibir notificaciones;

3. La fecha en que se le notific6 o tuvo
conocimiento del acto reclamado;

4. El acto que se recurre y los puntos
petitorios;

5. Los demas elementos que considere
procedentes someter a juicio de la
maxima autoridad.

ARTICULO 58. Procedimiento del recurso de
revision. La maxima autoridad sustanciara el
recurso de revision conforme a los lineamientos
siguientes:

1. Interpuesto el recurso de revision, la
méxima autoridad resolvera en definitiva
dentro de los cinco dias siguientes;

2. Las resoluciones de la maxima autoridad
seran publicas.

COMENTARIO:

Rigiéndose el espiritu de la Ley por el principio
de sencillez, implica que la tramitacién no debe
resultar engorrosa, es la finalidad del articulo
58, y aunque la Ley no lo indica, pueden
tenerse por implicitos ciertos principios
procesales y constitucionales, al permitirse el
ofrecimiento de medios de prueba cuando no se
tratare de una cuestion de derecho, y el efectivo
respeto de los derechos reconocidos por la
Constitucion.

ARTICULO 59. Sentido de la resolucién de la
maxima autoridad. Las resoluciones de la
maxima autoridad podran:

1. Confirmar la decisién de la Unidad de
Informacion;

ab'ix;
3. Sk'ulal b'aj ak'chaj yumal yab'ixal, mato ha
yojtakan el jun syak' yowalil chi’;

4. Tas jun b'at yaloch chi' yet' tastak snibléanb'ani;

5. Masanil juntzanh sna‘a to tz'och lokanhtaval yet'
yajal swinakil niwak yelk'ochi.

58 Cheknab’il: Ch aj Ha Heb'
niwak yajal ha heb' tz'ik'anb'ey sayan yila',
ichok juntzanh st'inhul tik:

1. Tz'akchaj och juntzanh saychaj yil chi', ha heb' ni
yajal swinakil ha helbsb'o'an yaj t'a jun'elnhej t'a yol
K'uhal.

2. Ch'anh sti'al yib'al yik niwak yajalswinakil to tz
yab'ixal ch'anh t'a smasanil anima.

59 Cheknab’'il: Snab' en
swinakil. Ch'anh sti‘al yib'al yik niwak yajagwinakil
syal sb'o'ani:

1. To syalelta tasb'okan t'a yik abix;

2. Syik'eli mato sk'exa tastak sna sb'o jun foakanil
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2. Revocar o modificar las decisiones de la
Unidad de Informacion y ordenar a la
dependencia o entidad que permita al
particular el acceso a la informacion
solicitada, la entrega de la misma o las
modificaciones, correcciones o]
supresiones a los datos personales
sensibles solicitados.

Las resoluciones, deben constar por escrito y
establecer el plazo para su cumplimiento y los
procedimientos para asegurar la ejecucion.

COMENTARIO:

Aunque expresamente la Ley no lo dice, debe
entenderse que la resolucion deberd ser lo
suficientemente motivada, pudiendo en todo
caso, como lo habilita el articulo 59, confirmar,
revocar o modificar las decisiones tomadas por
las Unidades de Informacion, estableciendo
ademas en su contenido el plazo que debe
entenderse en armonia con el contenido del
articulo 60 de la Ley, de cinco dias y los
procedimientos que conforme la naturaleza del
sujeto obligado, sean necesarios para Ssu
ejecucion.

ARTICULO 60. Resolucién del recurso de
revision. Emitida la resolucion de la méaxima
autoridad, declarando la procedencia o
improcedencia de las pretensiones del
recurrente, conminara en su caso al obligado
para que dé exacto cumplimiento a lo resuelto
dentro del plazo de cinco dias, bajo
apercibimiento, en caso de incumplimiento, de
certificar lo conducente ante el d&rgano
jurisdiccional competente, y sin perjuicio de
dictarse todas aquellas medidas de caracter
administrativo y las que conduzcan a la
inmediata ejecucién de lo resuelto.

Agotado el procedimiento de revision se tendra
por concluida la fase administrativa pudiendo el
interesado interponer la accion de amparo
respectiva a efecto hacer prevalecer su derecho

ab'ix yik chonhab' yet' yalani tlalaj tz'elta ab'ix chi' t¢
stak' yoch ch'olanimahil yab' ab'ix snib'ej, yak'chaj el
mato sk'exchaji, sb'ochajxi mato yik'chaj el jab'ok
yab'ixal anima K'ub'eltak.

Ha ch'anh sti'al yib'al, yowalil syalkan t'a stz'ilchlanh
yet' yemkan jantak yempohak'anab'ajaj ch'anh, y¢
tajtil ol'aj sk'anchagh'anh.

60 Cheknab’il: St i ' aHayily
toxo ix ak'chaj elta ch'anh sti'al yib'gik niwak yajal
swinakil, syalani ajtil ixkoti matomalajb'aj ixkot
juntzanh snib'ej syal jun lanhagujixi chi', syak’
yojtakej el jun snib'b'en chi' t'@munlajumal yik
sk'anab'ajej sb'o'anxi jun ixb'oyeli' t'a yk yo'il k'u'al,
t'a ilb'ilal, tato maxk'anab'ajaj laj, to tz'ak'chaj yu'um|
t'a sat yajalsyal sb'oani, hana malaj junok tas s
yalchaj t'ayib'anh mato yixtan el t'a yik snahub'tanh
yet'heb' tz'ik'an b'ey elanhchamel juntzanh toxo
ixb'oyaj chi'.

Ha slajwi saychaj yila' to tz'och t'a tzolalil y
sb'eykolaji, syak'an och mach lanhan sk'anan chi'
t'a stanhwan sb'a yik wach' tz'ojtakaj el b'ayalan yik
t'a sniwakil yiknab'ilal, yujto malgunokxo stak' yak'ar,
och t'a sat junokxo.
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constitucional, sin perjuicio de las acciones
legales de otra indole.

COMENTARIO:

La naturaleza del articulo 60 de la Ley, consiste
en conseguir por todos los medios legales, la
efectiva ejecucion de lo resuelto por el recurso
de revision, cuando éste haya sido declarado
con lugar.

Por la naturaleza del Derecho Humano de
Acceso a la Informacion Pdblica, la Ley no
obliga a acudir a ninguna instancia previa a
recurrir a la accion constitucional de amparo,
para que sus garantias constitucionales
violadas le sean restituidas.

TITULO QUINTO
CAPITULO UNICO

RESPONSABILIDADES Y SANCIONES

ARTICULO 61. Sistema de sanciones. Todo
funcionario publico, servidor publico o cualquier
persona que infrinja las disposiciones de la
presente ley, estaran sujetos a la aplicacion de
sanciones administrativas o penales de
conformidad con las disposiciones previstas en
la presente ley y demas leyes aplicables.

COMENTARIO:

El sentido del articulo 61, es habilitar las
sanciones administrativas, las que se regularan
de conformidad con toda la legislacion aplicable
en el sujeto obligado del que se trate, lo que
incluyen reglamentos 0 disposiciones
administrativas, asi como el contenido de la Ley
del Servicio Civil, o del Cdédigo de Trabajo
cuando éste fuere aplicable; mientras que la
responsabilidad penal se hara por los tipos
penales contempladas en la Ley de Acceso a la
Informacion Publica y a las normas penales
contenidas en distintos cuerpos normativos
vigentes en la Republica de Guatemala.

YO'IL B'l
JUNNHEJ MAKANH

KB'ETZAL YET' YAKJlI OCH TA YIB'ANH
SMULAL

61 Cheknab’il: Yak' jik
Masanil smunlajum chonhab', heb' sk'atk&d@ronhab]
mato junokxo ch'ok animal tzi'xtantds syalkan t'a yg
jun chanh yiknab'il tik, taz'ochkan t'a yib'anh stupan
smulal tato chuklagyutej heb ' sb'eykolani mato syik
ichok tas syalkan t'a jun ch'anh yiknab'il tik ye
juntzanhxo ch'anh yiknab'il sk'anchaiji.

62 Cheknab’il: Ha gmalal.&da
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ARTICULO 62. Aplicacion de sanciones. Las
faltas administrativas cometidas por los
responsables en el cumplimiento de la presente
ley seran sancionadas de acuerdo a la
gravedad de las mismas, sin perjuicio de las
responsabilidades civiles o penales que
correspondan.

COMENTARIO:

El articulo 62 de la Ley, regula el principio de
proporcionalidad en la aplicacion de las
sanciones conforme la gravedad de las mismas
gue debera integrarse a los procedimientos
administrativos contemplados en otras leyes,
reglamentos o disposiciones administrativas, ya
gque no resulta justo castigar una conducta
menos lesiva con una sancibn mayor Yy
viceversa.

ARTICULO 63. Procedimiento sancionatorio
administrativo. En la sustanciacion y decision
del procedimiento sancionatorio administrativo,
se aplicaran las normas en la materia.

COMENTARIO:

Todo el procedimiento de la imposicion de
sanciones se remite a la legislacion propia de
cada sujeto obligado, sin embargo en una
interpretacion armoénica de las normas, no
deben obviarse los principios y contenido de la
Ley de Acceso a la Informacion Publica, como
lo establece el articulo 63.

ARTICULO 64. Comercializacion de datos
personales. Quien comercialice o distribuya por
cualquier medio, archivos de informacion de
datos personales, datos sensibles o personales
sensibles, protegidos por la presente ley sin
contar con la autorizacion expresa por escrito
del titular de los mismos y que no provengan de
registros publicos, sera sancionado con prision
de cinco a ocho afios y multa de cincuenta mil a
cien mil Quetzales y el comiso de los objetos
instrumentos del delito.

La sancion penal se aplicara sin perjuicio de las

jantak spalta'il heb' yikb'etz yap'eykolan syak' och t
jun ch'anh yiknab'il tikito tz'ochkan t'a yib'anh he
stupan el smulal hawyala' jantak jun smulal chi', mal
junok chukalsyak' t'a anima yet' junok yajmulal.

6 3 Ch e k rSeddal iybchkan vyib'anh heb’
sb'eykolani. Ha tz'och t'a yoklemal stupchsgnulal yet'
tz'alchaj tzolalil tz'aj yochkaryib'anh sb'eykolani, t(
skanab'ajaj juntzanyiknab'ilal sk'anchaji.

64 Cheknab’ il B' aj tela
sb'i junok anima. Ha mach tz'ak'an elta mato spuk
sikn'ub'al yab'ixal sb'i junok anima t'a yalnhej
stzolalil, ichok pax yab'ixal anim&'ub'eltak, matg
anima te' k'ub'eltak tanhwabyj jun ch'anh yiknab'i
tik, hana malaj mactz'alan t'a ywimal to syal yelta jur
yab'ixal chi'hana manhoklaj t'a spatil yab'ixal anir
tz'alta, totz'ochkan t'a yib'anh stupan el mulal t'a hoy,
masanto t'a wajxake' hab'il t'a yol te' pereso, stupar
slajunhe’ yoxwinakil milal masantgowinakil smilal
suminal, yet' stupankan jantakamk'ab'il tz'ixtekan b'g
jun mulal chi'.

Ha yochk'an yib‘anh stupil smulal malaj yowalil
t'a heb' aykan och' t'a yib'anh smunlaj ochi yatipk

g CEE



responsabilidades civiles correspondientes y los
dafnos y perjuicios que se pudieran generar por
la comercializacion o distribucion de datos
personales, datos sensibles o personales
sensibles.

ARTICULO 65. Alteracion o destruccion de
informacion en archivos. Quien sin
autorizacion, altere o destruya informacion de
datos personales, datos sensibles o personales
sensibles de una persona, que se encuentren
en archivos, ficheros, soportes informaticos o
electronicos de instituciones publicas, sera
sancionado con prisién de cinco a ocho afios y
multa de cincuenta mil a cien mil Quetzales.

La sancion penal se aplicara sin perjuicio de las
responsabilidades civiles correspondientes y los
dafos y perjuicios que se pudieran generar por
la alteraciébn o destruccion de informacion en
archivos.

ARTICULO 66. Retencién de informacion.
Incurre en el delito de retencion de informacién
el funcionario, servidor publico o cualquier
persona responsable de cumplir la presente ley,
gue en forma arbitraria o injustificada obstruya
el acceso del solicitante a la informacion
requerida. Serd sancionado con prisién de uno
a tres afos, con inhabilitaciébn especial por el
doble de la pena impuesta, y multa de diez mil a
cincuenta mil Quetzales.

La sancion penal se aplicara sin perjuicio de las
responsabilidades civiles correspondientes y los
dafos y perjuicios que se pudieran generar por
la retencién de la informacion.

ARTICULO 67. Revelacion de informacion
confidencial o reservada. EI servidor,
funcionario o empleado publico que revelare o
facilitare la revelacion de informaciéon de la que
tenga conocimiento por razén del cargo y que
por disposicion de ley o de la Constitucion

tas syixtej eli mato tz'ixtax b'ati ha yiz'ak'chaj eltg
mato spukaxel yaixal sbl anima, yab'ixal anim
k'ub'eltak mato anina tk'ub'eltak.

65 Cheknab’ il Sk' exwi
anima sik'anh. Ha mach malaj mach tz'alani, sk'ex:
mato yixtan el yab'ixal sb'i anima, yab'ixal anii
k'ub'eltak mato anima k'tditak tz'ilchaj t'a sik'nub‘a
yumal b'aj tzi'b'abil kan em yab'ixal anima mato t'a k
syamk'ak'il t'a snhahiltakil b'aj sik'b'il t'a yesk'al
yab'ixal chonhab', to tz'ochkan t'a yib'anh hoye' mas|
t'a wajxake' hab'il t'a pereso,' yet' stupan kamulal
lajunhe’ yoxwinakil milal masanto yowinakil smilal
stuminal stupu.

Ha yochk'an yib'anh stupil smulal malaj yowdld heb’
aykan och' t'a yib'anh smunlaj ochi, ygihok tas
syixtej eli mato tz'ixtax b'ati ha yigk'exani mato yixtar
el yab'ixalsb'i anima.

6 6 Cheknab’ il Syamc h 4
chonhab': Ha smunlajumal chonhab' tz’em t'a spaltg
tato syam och wa'an junok ab'ix, heb' schekab' chor
mato junokxo chok aninahil ayk'anoch t'a vyib's
sk'anab'ajan jun ch'anh yiknab'il tik, tato malaj jur
yu'umal tz'alani mato malaj yichb'anelal tz'alamintiax
yallaj yak'chaj elta jun ab'ix lanhan sk'anchaj cfo.
tz'akchaj kan och t'a yib'anh yoch t'a peresgutian
masanto t'a oxe ab'il, malaj junok niwarklk'ochi
skolani yujto chab' smulal sayoch tjab'anh, hang
stupan kan jun lajunhe mihasand lajunhe' yoxwinak
milal tuminalstupchaj kani.

Ha yochk'an yib'anh stupil smulal malaj yowalil t'a h
aykan och' t'a yib'anh smunla ognok tas syixtej el
mato tz'ixtax b'ati ha yilsyamchaj och wa'an yab'ix
sb'i anima.

6 7 Ch e k n a bchaj dlta jundk ab'ixyetk'ektak
mato sik'b'ilkani. Ha schekab'smunlajumal chonhal
tz'alan elta mato tz'ak'agita yab'ixal junok anima, a
yichal yujal matoyuj smunlajel hana tato ha ch'a
NiwakilYi knab’”il Chonhab’> S
yallaj skomon elta mato k'ub'eltak, to tz'och kéa
yib'anh hoye' masanto t'a wajxak'e habidlaj junok
niwanh yelk'ochi skolani yujtahab’ smulal tz'och t'
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Politica de la Republica de Guatemala sea
confidencial o reservada, serd sancionado con
prision de cinco a ocho afios e inhabilitacion
especial por el doble de la pena impuesta y
multa de cincuenta mil a cien mil Quetzales.

La persona nacional o extranjera que teniendo
la obligacion de mantener en reserva o
confidencialidad datos que por disposicion de
ley o de la Constitucion Politica de la Republica
de Guatemala incurra en los hechos del parrafo
anterior sera sancionado de la misma forma.

La sancion penal se aplicara sin perjuicio de las
responsabilidades civiles correspondientes y los
dafos y perjuicios que se pudieran generar por
la revelacion de la informacién confidencial o
reservada.

COMENTARIO:

Los articulos 64, 65, 66 y 67 de la Ley,
establecen tipos penales para su contravencion,
atendiendo a la naturaleza de los intereses y el
bien juridico tutelados a través de la misma,
dispone dichos tipos, cuya pena maxima es de
ocho afos, ademas de imponer otras penas
pecuniarias.

Cabe resaltar que, los tipos penales contenidos
en los articulos 64, 65, 66 y 67 de la Ley,
también pueden habilitarse en la contravencion
de otros articulos de la misma.

ARTICULO 68. Conformacion de Unidades
de Informacién. Los sujetos obligados, en el
ambito de sus respectivas competencias
conformaran e implementaran las Unidades de
Informacién y actualizaran sus obligaciones de
oficio dentro de los ciento ochenta dias
contados a partir de la vigencia de la presente

ley.

ARTICULO 69. Presupuesto. En el
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del

yib'anh, stupan kan jurajunhe' yoxwinaki smila
stuminal masanto tlaoye' swinakil milal stupch&ani.

Jun anima ay t'a yol Slumalte’ mato junoamim
chonhab'il kajan t'a chonhab' slumalte' tik &y
yalanyik hana yikb'etz syamanoch wa'aik'anb'at
juntzanh ab'ix k'ub'eltak ichok syalk#a yiknab'il mato
t'a ch'anh Niwakil Yiknab'ilChonhab' Slmalte' to ha
mach tz'em t'a spaltahithok syal t'a jun makanh tof
ix'ek'ba tik totz'ak'chaj kan och t'a yib'anh supan
smul.

Ha yochk'an yib‘anh stupil smulal malaj yowalil
t'a heb' aykan och' t'a yib'anh smunlaj ochi, yet'
junok tas syixtej elmato tz'ixtax b'ati ha yik

tato ay mach tz'alan elta mato tz'ak'an elta
yab'ixal junok anima k'ub’eltak mato sik'b'ilkan
b'ati.

TZ'AKNUB'A TASTAK IX'EK'l YET'
SLAJWUB'AL

68 Cheknab’ il Tast al Hg
jantak smunlajumal, t'a smak'anhil b'aj smunlaj ochi
pechb'il ju'uj, tosyak' niwanb'ok ab'ix hana to sya
ak'b'ok hebjuntzanh ab'ix chi', yujto t'a b'alunhwinaki
k'uhal syamel yich sb'is chajb'at t'a sk'uhal yoch ch
yiknab'il tik t'a yoklemal.

69 Cheknab’ iHa:ta sstosamistumiaal
stz'ochi mato tz'el t'a smakb'enehonhab' to ch'ol
sb'ochaj junok makanh yiwach' ha Yalumal Aming
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Estado se incluira una partida especifica
adicional para que el Procurador de los
Derechos Humanos pueda cumplir con las
atribuciones establecidas en esta ley.

COMENTARIO:

Respecto del articulo 69 de la Ley, en virtud de
suponer un gasto adicional para el Procurador
de los Derechos Humanos el ejercicio de las
obligaciones que conforme la Ley Ile
corresponden, se le debe en todo caso asignar
una partida especifica para dichos fines, cuyo
monto deberia en todo caso ser destinado al
cumplimiento de dichas funciones.

ARTICULO 70. Creacion de Unidades. La
creacion de las unidades de informacion de los
sujetos obligados no supondra erogaciones
adicionales en el Presupuesto General de
Ingresos y Egresos del Estado, sino que
deberan integrarse con los funcionarios publicos
existentes, salvo casos debidamente
justificados, a solicitud del sujeto obligado que
forme parte del Estado dentro de la
administracion publica.

ARTICULO 71. Derogatoria. Se derogan todas
aguellas disposiciones legales en lo que se
opongan a lo dispuesto en la presente ley.

ARTICULO 72. Vigencia. La presente ley
entrara en vigencia ciento ochenta dias
después de su publicacion en el Diario Oficial.
Se exceptian de la fecha de entrada en
vigencia el presente articulo y los articulos 6 y
68, los cuales entraran en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial.

stak' skanab'ajan jualb'ilkan t'a yol ch'anh yiknab'
tik.

70 C h e k ®l@obhaji junokxo smakanil: Ha
sb'ochaj k'e'wanh juntzanh smakanhil abikkchonhab’
yuj smunlajumal max yallaj yak'anch heb' t'a ska
stuminal tz'ochi mato tz'el t'@makb'enal chonhakl
yujto ha yet' hel'nunlajum chonhab' ayek'i ha yet' h¢
tz'ochheb', syala' tato aywal yichyujal sk'anan elta

heb' smunlajumal to ay yalan yik heb' yet' h
sb'eyk'olan chonhab'.

71 Cheknab’ i | TotzTkzhajielk ' ¢ h
juntzah chekel yaj t'a sat yajal stekb'anh sb'a
yet' ichok syal t'a ch'anh yiknaktik.

72 Cheknab’il: B' a k "Ha jurh
ch'anh yiknab'il to b'alunhwinakxo Kk'ulpaikchaj el
yab'ixal ch'anh t'a chanh ab'xal yajadtota’ tz'och
ch'anh t'a stzolalil. Tz'elkan jukiuhal b'aj ix och jun
cheknab'il t'a yoklemal yefuntzanhxo cheknab'il tik ¢
yet' 68 haton juntzantz'och t'a yoklemal t'a sk'uhal b’
spukaxelyab'ixal ch'anh t'a ch'anh ab'xal yajal.
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